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A napokban a miniszlerelnok
hitet tett amunka értéke és meg-
becsulése mellett. Ezzel a leg-
fels6bb politikai és kormdény-
zati helyrdl jott megnyilalko-
zassal kifejezésre jutott az az
iranyité és kotelezo elv, hogy a
magyar dllamban a munka kell
legyen mértéke az emberi ér-
téknek, boldoguldsnak éssenki
e nélkil nem kérhet részl atar-
sadalom javaibél.

A munka szent és aki ezl a
szentséget magdra olti, egyediil
az teljes jogu polgira az allam-
nak, hasznos, tehat kivanalos
tagja a tarsadalomnak.

A munka mindenckelGtt is-
teni jog. Az ember az élettel
egvutt megkapja a jogot, a le-
hetdséget, hogv ezt az  élelet
fenntartsa. Ez a jog és lehetiség
a munka. Az élet fenntartd:-aloz
szitkséges munkat senki el nem
vonhatja az embertsl, st az al-
lamhatalomnak egyenescn ko-
lelessége, hogy mnundenki sz:i-
méra biztositsa azt. Es a mai
szocidlis allam valéban minden
intézkedésével és rendezésével
arra torekszik, hogy ennek a

jognak érvényt szerezzen  és
mindenkit hozzdjultasson az
emberi méltosagnak megfelelo
életlchetoséghez, tehil az ezl

biztosito6 munkdhoz.

De a larsadalmi kozosséy 1é-
nvege és ¢rdeke szerinl a munka
kolelesség is. Es taldn ma mair

- hdla a béles allamvezelésnek

inkdbb ez a kihangsulyozan-
do étel. Minden embernck ki
kell vennie a részét a tirsada-
lom k6zos munkdjabol. mert oz
a kijelolt rész az alapja a tirsa-
dalom, az dllam létének. Hogy
hol van ez a munka. minoségi-
leg milyen csoportba tartozik,
az nem fontos. Egvetlen kivan-
s4g és egyellen kolelesség, hogy
o munka legyen.

Az egyéni képesség. a lehel-
ség és egyvéb korilményck min-
denkit odadllitottak a kozos
munka valamelyik pontjira.
Ezen a ponton kell dllni min-
denkinek a sarat, becsilellel
kell dolgozni és minden ligye-
lemnek, minden erének csakide
kell irdnyulni. Ez kolelesség on
magunkkal, a csaladdal, a tir
siadalommal  és a  nemzellel
szemben. A foldmiuves sziantson,
a wzabé varrjon, a munkds hi-
s¢ ~;,vl 4lljon a munkaaszlal el
lelt. a tiszlvise!é lisztességgel vé
sezze az igazgaldst és a vezelo
Ivlklmm‘nlc szerint irdnyilson,
mert oz a hivatdsa, ezt jelolte ki
szimira kf")z(}sségi

rend, az !

Ove dane je minister predsed-
nik govora drial i polo#il veru za
vrednost i poStuvanje dela. Stem,
kaj su se £ najvekiega politickoga
i vladinoga mesta oglasili, kaj je
v magjarskom orsagu vrednost
dela vrednost ¢loveka i njegve sre-
e i pres toga nis¢i nema pravo
zahtevati nikvu druStvenu pomoé.

Delo je sveto i samo on, koji
to svetost na se zeme, jes punim
pravom purgar dréave i hasnoviti,
pak stoga i pofelen ¢&lan driave.

Delo je predi sega boge pravo.
Clovek s fivlenjem skup dobi pra-
vo i moguénost kaj si more Fiv-
lenje edriavati. To pravo i mo-
guénost je delo. Ono delo, koje je
potrebno ra edriavanje Fivlenja
cloveku niS¢i nesme skratiti. a
driavna vlast ima jos i du¥nost,
da sakoga ktomu pomore. A de-
desnja socialna driava i sem svo-
jim respolaganjima ea istinu ide sa
tem, kaj se to pravo evrsi i saki
¢lovek dojde do moguénosti Fiv-
lenja. koje ga kakti éloveka pripada
i da stem dojde i do posla.

Ali po interesima druitvene za-
jednice je delo i duZnost. Fala
spametnom driavnom gospoda-
renju denes je to treba samo spo-
menuti. Saki ¢lovek je duien od
skupnoga posla tulko evrsiti, kulko
na njega spada, kajti je to funda-
ment druStva i stem more driava
obstati. Neje vaino, kakie je to
delo, kam spadai kulko je vredno,
glavno je i jedina duinost je, kaj
se posel dobro evrsi.

Znanost, ¢lovecja sposobnost i
druge okolnosti sakoga ¢loveka
postaviju na nekoje mesto skup-
nog posla. Na ovom mestu saki
mora trdo stati posteno delati i
su svoju_brigu i jakost kcoj po-
staviti. To je nasa duzinost proti
nas samih, proti familiji, proti dru-
gim ludem i proti narodu. Polo-
delec naj orje, $neider naj Siva,
delavec naj verno ostane pre
svojem poslu, ¢inovnik naj poste-
no evrsava svoje posle, a voditel
naj ravha po du$nom spoznaniu,
kajti to mu je dufnost, za to ga
je postavila zajednica i naturalni
zakoni skupnoga dela.

Nis¢i se naj ne vle¢e na druga
mesta, kajti stem ne samo kaj
prekrsi vernost k poslu, nego stem,
kaj se hapi ono delati, kaj ne raz-
me, $kodi drugim ludem, a i sam
sebi. Kaj bi se pripetilo, ako bi
$oster automobile delal, a inZener
pak bi oprave Sival ? Celi red bi
se zrusil, #Fivlenje bi postalo, kajti
| ni3¢i ne bi dobil ono, |m| je za
sakidnevno f#ivlenje za sigurno po-
trebno.

Prem

v denesnjim vremenim
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Szebasztopol
mar nem tarthatia
sokaig magat

Sebastopol se ve¢ nemre dugo drizati

A Krim félszigelen némel
bombidzok megsemmisilé csapi-
sokal mértek Szebasztopol eréd-
miiveire és kikotoberendezései-
re. Elsulyesztetick egyv nagy le-
herhajol. egy rombolot, meg-
rongdltak egy kereskedelmi ha-
jot.

A szovjelradio jelenlése sze-
rinl a tulai frontszakaszon rosz-
szabbodott a helyzet. A bolse-
vislik sulyos veszteségeket szen-
vedtek.

Na krimu su nemski bombasi
v Sebastopolu napravili na ku-
le i na sprave de ladje stojiju,
neizmerno velke napadaje. Vto-
pili su jednu velku ladju, koja
terha vozi, jednoga rezoca i na-
rusili su jednu trgovaéku ladju.

Ka sovjetski radio javla, na
fronti pre Tuli je se huje. Bol-
Seviki su fest biti bili.

Nomura nagyk8vet még min-
dig lat lehetdséget a japan—
amerikai megegyezésre

Japanski zastupnik Nomura joS navek
misli, kaj bi se Japan z Amerikom
mogel poglihati

Numura és Kuruszu  japin
nagykovetek  két és harom-
negyved ordig  largvallak Hull
kilugyminiszterrel. Az értekez-
let utin Namura kijelentelle,
hogy még mindig bizik valami
megegyezés 1étrejottében

Harimann, Roosevelt  kiilon
kovele Londonban Kkijelentatle,
hogy Amerika nemcsak Anglia-
nak, hanem a Szovjelnek  is
akar segileni

Nomura i Kurusu, japanski za-
stupniki su dve i trifertale vure
respravlali s Hull-om amerikan-
skim ministrom vunjskih poslov.
Potli konferencije j¢ Nomura re-
kel, kaj se jos navek vufa, da se

| bodo poglihali.

Harrunam, Roosveltov eksterni
rastupnik je v Londonu rekel, kaj
Amerika oée pomagati ne samo
Engleskoj nego i Sovjetam.

Japdn esefleg olyan Helyzelbe
kerlil, hogy bele kell
bocsdrtkoznia a fdboruba

Japan more dojti v takov poloZaj, kaj se bo moral
mesati v tabor

A japan képviselohaz clfo-
gadia a Shimada-féle javaslatot,
amely lobbek  kozott  kifejli,
hogy Roosevell éhes uralomvi-
gva egvik forrisa a tragikus
kiizdelemnek. amelyet a (engely
és Anglia, az Egvesult Allamok.
valamint a Szovjel viv. Japin
dszinlén akarja a békét, de tud-
ja, hogy egyetlen népnek sem
szabad kerilnie a harcol.  ha
becsiilelének és szabadsdganak
védelmérsl van szo. A japan
nép esetleg olyvan helyzetbe ke-

ril, hogy bele kell bocsitkoz-

nia ilyen harcba.

Japanska orsacka hiza je prijela
Shinada ov predlog, kojl med dru-
gim veli, kaj je Roosveitova poh-
lepa za v adanjem kriva za ove
2alostne borbe koje vodiju oso-
vine i Engleska, Amerika i sovjeti.
Japan za istinu o&e mira ali zna,
kaj se niti jen narod nesme vugi-
bni uboru, ako ode zléumi svoje

1abhnd L= "._
rod more dojti v hkov polozaj,
kej se bo moral pustiti v tabor
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Fibm o Szinhidz
"Uj hold

Az amerikai film. hires éne-
kespérja ismét élménnyé, ma-
gasabbrendia szérakozdssi va-
rézsolja az egyébként nem is
latvdnyosan jo mesét. Jeanette
Mac Donald simogaté, tiszla
szoprdnja ugy hajladoz, elrin-
gat, mint a pacsirta dala. De
még rola is elfelejtkeziink, ha
megsz6lal Eddy Nelson meleg,
szivbelop6dz6 baritonja és el-
ragadja az embert egy szebb,
tisztultabb vildgba. Micsoda
hang ¢és micsoda mivésze a
hangnak ! Ugy banik ez a férfi
a hangjéval, mint az  avatott
szobrdsz a lagy agvaggal, vagy
mint az édesanya legkedvescbb
szalottjével. Gyonyorii  hang-
verseny az egész film, amelynél
a kerel szinle mellékes és észre
sem vessziuk, hogy itt-ott fo-
gyatékossdgok vannak, hogy a
jelmezekben és a bedllitasban
néha kis anakronizmus  van.
Semmi nem fontos itt, esak a
dal, az ének, a csoddlatos mu-
zsika, mely dél a két énckes
ajkdrél. A zene  kedveldinek
csemege lesz a film.

[

Balkezes angyal

A kilféldet megjart Tabddy
Kléri lenne a film {6 vonzéere-
je, azonban Javor Pil kedves
betyarkoddsa, temperamentu-
mos jitéka és Maily Geré fal-
rengetd humora legalibb olyan
értékesek, mint az 6 ostobdceska
pipiskedése. Mindent osszevéve
kitiné szorakozast, harsogdan
viddm masfél orat jelent a ja-
ték, ami a mai vilaghan nem is
megvetendé. Hdalasak vagvunk
mindenkinek, aki felderileni,re
veltetni tud bennianket, merl
ezzel ma sokkal tobbet ad, mint
bdrmi massal. A »Balkezes an-

al: sutasigiaban pedig tor-

nak a helyzetkomikumok ¢és
fel sem tudunk lélegzeni a ka-
cagastol.

Mozik miisora.

Union Mozi: Uj hold. Féseerep-
|8k. Jeanette Mac Dondld és Eddy

elson.

Cséktornyai Mozi: Balkezes An-
ﬁd- F&szerepl8kk : Tabédy Kléri,

vor Pél és Mély Ger6.

KECSKEMET

kegyelettel unnepelle meg
nagy fidnak. Katona Jozsef, a
Bank Bén halhatatlan koltsje
szilletésének 150. évfordulsjat.

Z velkom paradom su posvetili
150 letni den smrti velkoga pe-
snika Katona )6esefa, koji je na-
pisal operu Bdnk Bdn.

Mirdetseket folvest
a kiaddhivatal
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KOZGAZDASAG

Amit tudni kell a burgonya
téli eltartasarol

‘Kak je treba krompera pospravlati

Minél nedvesebb az idéjdr:s,
anndl nehezebb a burgonya el-
rakdsa. Gazddink néhol kutsze-
rii, mély vermet dsnak, de ez
nem j6. Az altalajviz konnyen
eléri. Ha sok burgonya van ma-

asan egvmis felett. a benne
evé piardk nem tudnak beléle
ellavozni és megkezdddik a rom-
las.

Pincében a legjobb a burgo-
ny4t eltenni, ha van j6 sziraz
pincénk. Ttt se tegyiik szik
helyre, magasan egymzisrn. A
burgonydinak a pincében is
szell6z6dnie kell. Ezért. ha na-
gyabb mennyiséget raktirozunk
el pincében. ugv lécekbdl reke-
szekel készitiink s kozben kes-
keny utat hagyunk. Kivdlt a ne
legebb pineében a burgonya fel
melegszik ¢és kannyen rothad.

A burgonya azt szereti. ha (¢
len 3 és 7 Celsius fok kozotti
homérsékleten  tartjuk.  Pincé-
ben inkiabb melegebb van, le-
hal ha kinl fagy ninesen. nyis-
suk ki a pince ablakait Héinérd
ma mar nem keriil sokba, ajin.
latos. ha a gazda vesz egyel
Fagvponl alatt egy fokkal a
burgonva mir megfagy. 10 Cej-
sius meleg felett pedig a rotha-
dis veszEélyve fenvegeti

Ha nines pineénk, ugy o bur-
gonyil vagy sekély veremben,
vagy »prizimiban tartiuk e! Se
kély vermeléssel  esak  kisebb
mennyiségii burgonvat sz ktunk
ellenni, ugv 10—12 zsdkkal. 150
centiméler széles, koralaku 26-

rol dsunk 75  cenliméler
mélyre.
Prizimazassal nagvobb meny-

nyiségekel teszink el A prizmal
1 méler 25 centiméternél széle-
sebbre és egy mélernél maga-
sabbra nem célszeri rakni,
mert a burgonva konnyen fol-
melegedhet. Helves, ha a priz-
mAdt nem a fold szinén, hanem
20—30 centiméternél a f5ldbe-
sulyesztve rakjuk ossze. Igy
szapordbb a munka. nem omlik
a rakas konnven ossze. A bur
gonvil a levegé jol atjarja A
burgonya akkor is jol all el. ha
az osszerakds ulan nem foldel-
juk le azonnal. Néh:iny napig
fodetlenal hagyjuk. Ha esdre
hajlik az id6, szalmdval bela-
karjuk. Ezt a nedves szalmitbe.
foldelés eclott e kell venni. Leg-
jobb volna az elféldelést kozvel-
Tenil a burgonvara tenni, [9ld-
bél-foldbe keriljon. De igv fel-
nyitdskor nem marad liszla a
burgonya, siros, foldes  lesz.
Ezérl eloszor szalmat leszink
a burgonydra. de csak kevesel
és leljesen szirazat.

A foldelést eloszor csak 15
centiméler vastagon végezzik.
Ha erésebb fagvok jonnek, hi-
deg vidéken 80-—90 centiméter
vastag foldréteg kellene a bur-
gonyaprizmira. Ez sok munkil
ad. Ezért ha mar 20—25 centi-
méler vastag foldel rdhdinytunk
a prizmira. jo vastag szalma-,
vagy lorekburkolisl adunk ra.
Erre ismét 20—25 centiméler
vastagon foldet tesziink.

Amikor tavasz fel¢ — vagy
kozben — enyh¢ébb az ido, a
foldlakarot ne huzzukl le, mert
a prizmaban a burgonya felme-
legszik ¢s csirdzasnak indul. A
foldet ¢sak akkor huzzuk le, ha
a burgonydt mdr fel  akarjuk
hasznalni.

Cim je mokrese vreme, stem je
te#i krompera pospraviti. Nasi go-
spodari negdi kopaju grabe glo-
boke kak zdenec, ali to neje dobro.
Lehko ga voda dostigne. Ci je
¢uda krompera, jeden ober dru-
goga, onda se nemre dunstati,
pak zagnjili.

Najbole je krompera v pivnicu
deti, ako imamo dobru suhu piv-
nicu. | tu je ne smeti krompera
sklasti na tesno mesto i na visoko.
Kromper se mora i v pivnici luf-
tati. Zato ako denemo v pivnicu
ve¢ krompera, onda ga treba &
letvami na kaste razdeliti i med
njimi pota ostaviti. Prem v topli
pivnici se kromper lehko stopi i
onda sagnjili.

Za kromper je najbole, ako v
zimi ima toplote 3—7 V piv-
nici je navek toplese. pak :zato,
ako vuni ne rmrravle, treba je
pivnicne obloke otpreti. Termo-
meter denes ve¢ ne koSta cuda,
pak bi dobro bilo, ako bi saki
gazda imel. Jen gradu$ pod nulom
i kromper se ve¢ zmrzne, a &i je
10 graduSov topline onda vedé
gunjili.

i nemamo pivnicu, onda je
najbole krompera deti v plitve
grabe ili v kupe. V plitve grabe
denemo samo menje krompera,
tak do 10—12 vreé. Graba mora
biti tak do 150 cm. Siroka i do
75 cm. globoka.

V kupe moci veé kromperadeti.
Kupe neje dobro sloziti Sirse od
125 m. 1 viseSe od mctra, kajti
se kromper lehko rgreje. Dobro
je, ako kupe ne slofimo mam na
zemlu, nego tak do 20—25 cm.
globok v zemlu. Tak se fletne dela
i kup se nabo zrudil, a kromper
| se dobro lufta. | to je dobro,
| ako se kromper mam ne pokrije,
| nego par dni ostavi na luftu. Ako
] se k deidju ravna, treba ga sla-

mom pokriti, a predi, kak se ra-

Niitue Mezégazdasani Gepgyar R-T.

nagykanizsai és murakdzi lerakata és képviselete.
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Kukoricamorzsolék, darélok, szecskavigék, répavigdk, takarminyfillesztdk, ekék,

boronik, kapilé . kaszéls-, araté , vetSgépek sth. Sgazdasigi gépek lerakat,
Teleton: 595. Samu Lajos Nagykanizsa. Kirilyutos 28

kopa, to mokru slamu doli seti.
Najbcle bi bilo krompera £ gemle
v zemlu deti, ali onda jako
blaten, da se odkopa. Zato treba
deti slamu na kromper, ali samo
malo i éisto suhu.

Zemlu treba nametati najpredi
samo 15 cm. debelu. Ako dojde
jaka gima, de su bole mreli kraji,
treba je remle i do 80—-90 cm.
debele. To je preve¢ posla, pak
je rato treba na remlu, 20—25
cm. debelu, deti slamu ili kuruzi-
nje i na to pak zemlu 20—25 cm.
debelu.

Na protuletje, &i je bolse vreme,
ne smett mam zemlu doli sgrnuti,
kaiti bi se kromper stopil i mam
bi tiral, nego onda je treba zemlu
rgrnuti, da krompera kanimo nu-
cati.

Hirdetmény.

A muraszombati m. kir. 4llami ke-
reskedelmi kozépiskoldban a beirata-
sok az 1., II. és 1. osztdlyban 1941.
november hé 10-én és 11-én 8 h-tol
12 h-ig tartatnak meg.

Az I. osztélyba felvétetik aki a polgéri
iskola, vagy gimnézium IV. osztalyét
akér a volt jugoszlav kirdlysdg teriile-
tén, akar Magyarorszig teriiletén sike-
resen elvégezte. A korhatar a be nem
toltott 18. év. A magasabb osztdlyokba
val6 felvételnél a tanulok korhatira az
1. osztdlyokra nézve megdllapitott kor-
hatérhoz igazodik.

A felvételnél be kell mutatni a ta-
nulé sziiletési anyakonyvi kivonatat,
vagy keresztlevelét, az el6z6 tanulma-
nyok elvégzésérdl sz616 bizonyitvanyat,
illetéleg értesitojét. A beiratdsi dij
9 P 30 fillér. A tandij 100 P. Szegény
és jO tanulék tandijkedvezményben ré-
szesiilnek.

Muraszombat, 1941. november hé 4-Cn.
Igazgatoésag.

. .
Hirdetmény. — Oglas.
Alsédomboru kozség tulajdonit ké-
pezo nagyvendéglét és mészarszeket,
valamint az u. n. malomkocsmat 1941.
november 23-4n d. u. 4 6rakor a Kkoz-
séghdzndl tartandé nyilvénos érverc-
sen G évre bérbeadjuk. Feltételek a
jegyzdi irodaban megtudhatok.
Als6domboru, 1941. november 10.
Kobzségl el6ljarosag.

Opcinsko poglavarstvo bo 1941. leta,
novembra 23-ga ob 4 vuri popoldan
na licitaciji dalo vun z rende svoju
velku krému, mesnicu i melinsku krému
i to na sest let.

Pitati moéi v op¢inski kancelariji.

Opcinsko poglavarstvo.

-
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APROHIRDETESEK

Apréhirdetések dija szavankint 10 fillér. A vas-
tagon 820 ] szAmit. Legkiseb
hirdetes dija 1 P,

Alkalmazottat keres? Az aproéhir-
detes biztosan segit. Mindenki olvassa

Elad6é holmija, klad¢ lakdsa van?
Tegyen be lapunkba egy aprohirdetést
és biztosan eredménye lesz,

Lakast keres? Hirdessen apréhirde-
téseink kozott és biztosan taldl. Cim:
Horthy Miklos-tér 13. ,Murakoz" kiado-
hivatala.

Allasba akar jutni? Lapunkon ke-
resztiil elhelyezkedhet, ha hirdet na-
lunk. Cim: ,Murakéz* kiad6hivatala,
Horthy Miklés-tér 13.

Felelds szerkesztd: Dr. Szabad Lajos.
Felelés kiado : Pecsornik Otto.

Kiadja a ,Murakozi Katolikus Kényvnyomda,
Kinyvkitészet, Papir- és konyvkeroskedés"
Csiktornya.

Nyomta : Kozgazdasigi RT. Nagykanizsa.
Nyomdaért felel . Zalai Karoly.
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Szebasztopol

munka szentsége

Svetost posla
Irta: Dr. Szabad Lajos

A napokban a miniszlerelnok
hitet tett a munka értéke és meg-
becsiillése mellett. Ezzel a leg-
fels6bb politikai és kormdny-
zati helyrél jott megnyilatko-
zassal kifejezésre julott az az
iranyité és kotelezo elv, hogy a
magyar dllamban a munka kell
legyen mértéke az emberi ér-
téknek, boldoguldsnak éssenki
e nélkul nem kérhet részt alar-
sadalom javaibél.

A munka szent és aki ezl a
szentséget magdra olti, egyediil
az teljes jogu polgira az allam-
nak, hasznos, tehat kivianalos
tagja a tdarsadalomnak.

A munka mindenckelitt is-
leni jog. Az ember az élettel
egvutt megkapja a jogot, a le-
hetdséget, hogy ezt az  élelet
fenntartsa. Ez a jog és lehetiség
a munka. Az élet fenntartd:dhoz
sziitkséges munkit senki el nem
vonhatja az embertsl, s6t az al-
lamhatalomnak egyenesen ko-
lelessége, hogy mundenki szi-
médra biztositsa azt. Es a mai
szocidlis dllam valéban minden
intézkedésével és rendezésével
arra (orekszik, hogy ennek a
jognak érvényt szerezzen  és
mindenkit hozzajultasson az
emberi méltésagnak megfeleli
¢életlchetéséghez, tehidt az ezl
biztosité munkdhoz.

De a tarsadalmi kozosség 1é-
nvege és ¢érdeke szer  .' amunka
kotelesség is. Es talan ma mair
— hdla a béles allamvezelésnek

inkdbb ez a kihangsulyozan-
do létel. Minden embernck ki
kell vennie a részét a tirsada-
lom ko6zos munkdjibol. mert ez
a kijeldll rész az alapja a tirsa-
dalom, az dllam létének. Hogy
hol van ez a munka, minoségi-
leg milyen csoportba tartozik,
az nem fontos. Egyetlen kivin-
sig és egyellen kolelesség, hogy
i6 munka legyen.

Az egyéni képesség. a tehel-
ség és egyéb korulményck min-

denkit odadllitottak a kozos
munka valamelyik pontjira.

Ezen a ponton kell dllni min-
denkinek a sarat, becsiilettel
kell dolgozni és minden ligye-
lemnek, minden erénck csakide
kell irdnyulni. Ez kolelesség on-
magunkkal, a csaladdal, a tir-
sadalommal és a  nemzellel
szemben. A foldmuaves szinlson,
a szabé varrjon, a munkds hi-
séagel 4lljon a munkaasztal mel
lelt, a tiszlvisel6 tisztességge! vé
gezze az igazgatdst és a vezeld
lelkiismerele szerint irdnyilson,
mert oz a hivatasa, ezt jelolte ki
szimara o kozosségi rend, az

Ove dane je minister predsed-
nik govora dr#al i polo#il veru za
vrednost i postuvanje dela. Stem,
kaj su se £ najvekiega politickoga
i vladinoga mesta oglasili, kaj je
v magjarskom orsagu vrednost
dela vrednost &loveka i njegve sre-
de i prer toga niséi nema pravo
gahtevati nikvu drudtvenu pomod.

Delo je sveto i samo on, koji
to svetost na se zeme, jes punim
pravom purgar driave i hasnoviti,
pak stoga i pofelen é&lan driave.

Delo je predi sega boge pravo.
Clovek s #ivlenjem skup dobi pra-
vo i moguénost kaj si more Fiv-
lenje edriavati. To pravo i mo-
guénost je delo. Ono delo, koje je
potrebno ra edriavanje Fivlenja
éloveku nis¢i nesme skratiti. a
driavna vlast ima jos i du#nost,
da sakoga ktomu pomore. A de-
desnja socialna driava i sem svo-
jim respolaganjima ea istinu ide sa
tem, kaj se to pravo evrSi i saki
&lovek dojde do moguénosti Fiv~
lenja. koje ga kakti &loveka pripada
i da stem dojde i do posla.

Ali po interesima druitvene za-
jednice je delo i duZnost. Fala
spametnom drZavnhom gospoda-
renju denes je to treba samo spo-
menuti. Saki ¢lovek je duZen od
skupnoga posla tulko evrsiti, kulko
na njega spada, kajti je to funda-
ment druStva i stem more driava
obstati. Neje vaino, kakse je to
delo, kam spadai kulko je vredno,
glavno je i jedina duinost je, kaj
se posel dobro zvrsi.

Znanost, ¢lovecja sposobnost i
druge okolnosti sakoga €loveka
postaviju na nekoje mesto skup-
nog posla. Na ovom mestu saki
mora trdo stati posteno delati i
su svoju brigu i jakost kcoj po-
staviti. To je nasa duinost proti
nas samih, proti familiji, proti dru-
gim ludem i proti narodu. Polo-
delec naj orje, $neider naj Siva,
delavec naj verno ostane pre
svojem poslu, ¢inovnik naj poste-
no svrsava svoje posle, a voditel
naj ravna po du$nom spoeznanju,
kajti to mu je dufnost, za to ga
je postavila zajednica i naturalni
zakoni skupnoga dela.

Ni¥éi se naj ne vleée na druga
mesta, kajti stem ne samo kaj
prekrsi vernost k poslu, nego stem,
kaj se hapi ono delati, kaj ne raz-
me, ¥kodi drugim ludem, a i sam
sebi. Kaj bi se pripetilo, ako bi
$oster automobile delal, a inZener
pak bi oprave Sival? Celi red bi
se zrusil, #ivlenje bi postalo, kaiti
nis¢i ne bi dobil ono, kaj je za
sakidnevno #ivlenje za sigurno po-
trebno.

Prem v deneSnjim vremenim

mar nem tarthatia
sokaig magat

Sebastopol se ve¢ nemre dugo driati

A Krim félszigelen német
bombidzok megsemmisité csapdi-
sokat mértek Szebasztopol eréd-
miiveire és kikotéberendezései-
re. Elsulyesztellck egy nagy le-
herhajol. egy rombolot, meg-
rongdltak egy kereskedelmi ha-
jot.

A szovjelradié jelenlése sze-
rint a tulai frontszakaszon rosz-
szabbodott a helyzet. A bolse-
visldk sulyos veszleségeket szen-
vedtek.

Na krimu su nemski bombasi
v Sebastopolu napravili na ku-
le i na sprave de ladje stojiju,
neizmerno velke napadagje. Vto-
pili su jednu velku ladju, koja
terha vozi, jednoga rezoca i na-
rusili su jednu trgovaéku ladju.

Ka sovjetski radio javla, na
fronti pre Tuli je se huje. Bol-
Seviki su fest biti bili.

Nomura nagykdvet még min=
dig lat lehetéséget a jJapan—
amerikai megegyezésre

Japanski zastupnik Nomura jo§ navek
misli, kaj bi se Japan z Amerikom
mogel poglihati

Nuamura és Kuruszu japan
nagykovetek  két  és  harom-
negved oriaig targyvallak Hull
kulugyminiszterrel. Az értekez-
let utdn Namura kijelentelte,
hogy még mindig bizik valami
megegyezés 1étrejottében.

Harimann. Roosevelt kiilon
kovete Londonban kijelentatte,
hogy Amerika nemcsak Anglid-
nak, hanem a Szovjetnek iy
akar segiteni.

Nomura i Kurusu, japanski za-
stupniki su dve i trifertale vure
respravlali s Hull-om amerikan-
skim ministrom vunjskih poslov.
Potli konferencije je Nomura re-

| kel, kaj se jo$ navek vufa, da se

bodo poglihali.

Harrunam, Roosveltov eksterni
sastupnik je v Londonu rekel, kaj
Amerika oée pomagati ne samo
Engleskoj nego i Sovjetam.

Japdn esefleg olyan Hely=zetbe
keriil, bogy bele kell
bocsdrkoznia a dboruba

Japan more dojti v takov poloZaj, kaj se bo moral
mesati v tabor

A japan képviselohaz clfo-
gadla a Shimada-féle javaslatot,
amely l6bbek  kozott  kifejti.
hogy Roosevell éhes uralomvi-
gva egyik forrisa a tragikus
kiizdelemnek, amelyet a tengely
és Anglia, az Egvesult Allamok,
valamint a Szovjel viv. Japdin
dszintén akarja a békét, de tud-
ja, hogy egyctlen népnek sem
szabad kerulnic a harcol.  ha
becsiilelének és szabadsiganak
védelmérél van sz6. A japan
nép esetleg olyan helyzetbe ke-

|

ril, hogy bele kell bocsitkoz-
nia ilyen harcba.

Japanska orsacka hiza je prijela
Shinada ov predlog, kojl med dru-
gim veli, kaj je Roosveltova poh-
lepa za v'adanjem kriva za ove
2alostne borbe koje vodiju oso-
vine i Engleska, Amerika i sovjeti.
Japan za istinu o&e mira ali zna,
kaj se niti jen narod nesme vugi-
bati tabors, ako o&e zaduvati svoje
postenje i slobodu. Japanski na-
rod more dojti v takov polozaj,
kaj se bo moral pustiti v tabor
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egyittmiukodés természeti sza-
bélya.

Senki ne kalandozzék mis
terilletre. mert nem csak hogy
megszegi ezzel a munka-hiiséget,
becsiletet, hanem kontirkodd«a
kardara van a tarsadalomnak.de
els6sorban 6nmagdnak. Mi tor-
ténne, ha a cipész aut6t kezdene
épiteni és a mérnok ruhdit akar-
na varrni ? Feldélne minden
rend, megillna az élel. merl
senki sem kapnd meg azt. amil
a mindennapi élet elengedhetel-
len sziikségletei megkivinnak.

Kulonosen a mai idokben kell
mindenkinck szazszazalékos
munkdl végeznic. £z most kél-
szeres kotelesség. Es scenki sc
gondolja azt magarol, hogy az
én munkdam olvan jelentéktelen,
hogy teljesen mindegy, hogyan
végzem. Ez nem csak tévedés
ma, hanem bin is, mert az a bi-
zonyos legkiscbb csavar szerepe
ugvanolyan fontos a gépezet-
ben, mint a lenditokeréké vagy
a goz-szelepé. Es  ugvanolyan
megbecsiilést érdemel és kap a
legegyszeribb munka is. mint a
legmagasabb  vezelés Nincs
ilven, vagy olyan munka., csak
munka van. amelyet ha becsii-
letes igyekezetlel végzink el
igényt tarthalunk a tdrsadalom
megbecsiulésére

Es ez a megbecsilés nem is
marad el. Tisztesség ¢és beesilet
a becsileltel végzett munkinak
és a becsiileles munkisnak !

mora saki ¢lovek svriiti delo na
sto posto. To je ve duple$na dui-
nost. | ne kaj bi ne3¢i za sebe
mislil, im je moje delo tak malo
vredno, kaj je se jeno, kak ga evr-
%im. To je ne samo zabuna, nego
i greh. V maSini je i najmenjsi
3rajf ran tak vaien, kak i veliki
kotaé, koj tira, ili kak kotel za
dampf. Ran tak se postuje i naj-
menise delo. kak i najvisesi vodi~
tel Nega dela takiega. ili onak-
$eaa, nego ima samo taksega dela,
koje smo posteno zvrsili za narod
i onda nas bodo ludi i postuvali.

| to postuvanje nabo rostalo.

ast i postuvanje posteno rvrie-
nom poslu i postenomu delavcu.

V Zagrebu su zaprli 40 slo-
bodnih zidarvov koji su laZne
glase Sirili

Z Zagreba javlaiu, kaj su tam
pak zaprli 40 slobodnih zidarov.
Te su sirili laine glase pak su i3l
za tem, kaj bi

zmesall dobre odnose med

Horvatskom i osovinskim

silam.

Zvun toga je tofiju i tbog ma-
Seterije. Nekoje su postavili pred
Statariumski sod, a drugi ideju v
lager. | proti drugih slobodnih zi-
darov se vodi istraga.

Csdkfornyai Mozl
Gyurkovics fluk

‘Bdrdossy miniszterelnok:
A munka és munkds megbecsiilése kell,
Hogy nemzell életiink alapja legyen

Delo i delavca je treba postuvati, kaj bo fundament nasega
narodnoga Zivlenja

Az orszigos  szociilpolitikai
intézet mellett mezalakulé mun-
kiasakadémia megnyitojan mog-
jelenl és beszédel mondotl Bir-
dossy Laszl6 miriszlerelnok. Az
innepi megnyilison az akadé-
mia hallgatéi nevében Bokor
Pal vaseszlergilyos koszonlotle
bensdséges. cgvszeri szavakkal
a miniszterelnokot. Ezutin Bair-
dossy Laszlo mondoll heszédel

— Munkislestvéreim ! Szerel-
ném, ha ugyanolyan mélven dil-
éreznélek, mint én. hogy ez a
megszolitds nem aféle ires szo-
noki cifrasig. Mert valsban nem
az ! Szdmolokra és szadmomra a
munka egyformin jelenti az dlel
valosigos érlelmét és tartalmit

A munka kozosségében
testvérek, tarsak vagyunk,
tehdt, lekinlel nélkial arra, vaj-
jon munkapad, gép. szerszam,
avagv irdasztal [6l¢ hajolva vé-
gezzik-c¢ azl, amit a sors képes-
ségeink ¢s hajlanddsigunk iri-
nyitisa szerinl szimunkra kije-
161L. A célunk is ugvanaz. Mun-
kink eredményével szerelleink
megélhelésél és  boldogulasal
akarjuk bizlosilani s ezen At
biztositani akarjuk az  élelét,
lejlodésél gyarapodisil annak
a nemzeli kozosségnek. amely-
hez lélek ¢és vér szerinl vala-
mennyien elvilaszthatalanul
lartezunk, Mindannyvian  ¢érez-
zik és tudjuk, hogy ¢z igy van
s ha érzéseink ¢s cbbol Inkado
clhatarozasaink kozoll ninesen

kalonbsdég, vajjon mi vilaszthal
el benninket ?
Munkastertvéreim ! Tiarra
villalkozlok. hogy ebben az in-
lézményben gyarapilsilok tud:i-
solokut ¢és ismereleilekel és igy
felkésziljelek annak a feladal-
nak a leljesilésére. amely nem
zeli életiink kiépilésében a ma
gvar munkdassagra vir. Muavell,
eros nemzeli szellemi, a nem-
zel sorskérdéseiben  dldozalké
szen helylalldo munkassag fogja
leghamarabb meghozni a mun
ka ¢s at munkis méllo meghe-
esilésél. ami alapja kell. hoay
legven nemzeli életinknek
— Ezért beszélt minden ma-
avar ember szivébol a szondko
lak. amikor azt mondta, hogy
nemesak antudatos munkisok.
de elsésorban ontudatos és ¢él-
tudalos magvarok akarlok len
ni és amikor  megallapitolia,
_hogy a munkiscélok eléréschez
szukség van arra. hogy az egve-

temes magvar célok szolgilal:i-
ban
testvéri egyiittmiikodésre

fogiatok Ossze a magyar
foldmivességgel és a ma-

gvar értelmiséggel.

A nemzel nevében koszo
non. hogv nemes celhaldrozas-
sal ¢ szép jovaji intézmény
szolgdlataba  alltalok. I5red
ménvt és sikert kivanok mun-

| kiatokhoz, amil figvelemmel To-

gok kisérni. Isten aldasat kérem

a munkdsakadémia miikodé-
sére.

A nagy unnepléssel fogadott
beszéd utdn a miniszterelnik le-
jotl a szonoki emelvényril és
killon-kiiléon kezet szoritolt min-
den munkassal, mikozben hosz-

szasan elbeszélgelell velik. Er-
deklodolt munkéjuk., sorsuk

fell, majd zugd éljenzés koze-
pelte bucsuzott el a hallgalo-
saglol.

Pre orsa¢kom zavodu ra soci-
alnu politiku se stvorila akademia
ta delavce. Na olpiranje dosel
i Bdrdossy Ldszl6 minister pred-
sednik i drial je govora.

Na paradnom otpiranju, vi ime
delavcov, koji su se rapisali ra
poslu$anje navukov, je Bokor Pal,
felezni draksler £ lepimi re¢mi
pozdravil ministra predsednika.
Za njim je Bdrdossy Ldszlé rekel
ovo':

Moii Brati Delavci! Rad bi bil,
da bi i vi tak globoko prerazmeli,
kak i ja, kaj su te re¢i ne prazne
govornicke cifre. Kajti za istinu
nesu! Za vas i za mene delo je
jednako pravo Zivlenje i vrednost
fivlenja.

Pre skupnom poslu smo

si jednaki brati, pajdasi,

to je se jeno, jeli smo pre stolici,
masini, mestrije, ili pre stolu, de
se pise i de evrSavamo svoje delo,
koje nam je Bog odredil i koje
smo sposobni zvriavati. | cil namn
je isti. Z nasimi posli oéemu ra-
sigurati Zvlenje onim, koje radi
imamo i prek toga ofemu zasi-
gurati zivlenje, rezvijanje one na-
rodne zajodnice, k kojoj po krvi
i dusi si skupa spadamo i od koje
se nedamo rexdovjiti. Si ¢utimo
i znamo, kaj je to tak i ako ga
v tem Cuvstvu med nami nema
razlike, kaj bi nas onda moglo
rezdvoijiti

Moji Brati Delavci! Vi ste zeli
duZnost na sebe,kaj bodete v ovoj
akademiji povek3ali vase enanje i
poznavanje i tak se bodete spra-
vili na onu velku zadaéu koja
écka se magjarske delavce i s
kojom se bo ridal na¥ narodni
#ivot. Nasidelavci, inteligentni, ja-
koga narodnoga ¢nustva, koji se
v pitanju narodne sodbine radi
alduvaju, bodo najpredi donesli
postuvanje dela i delavcov, a to
mora biti fundament na%ega na-
rodnoga Zivlenja.

Za to je govoril iz srca sakoga
magijarskoga &loveka va$ govor-
nik, da je rekel, da odete biti ne
samo svesni delavci, nego v prvom
redu svetni magjari i da je rekel
da za ono, kaj delavci oéeju pos-
tignuti, je potrebno, kaj v sluzbi
magjarske domovine bratski mo-
raju skup driati si magijarski de-
IdVCl., magjarski polodelci i sa
magjarska inteligencija.

V ime naroda se vam zafalim,
kaj ste tak plemenito stali do ove
skole, koja ima tak lepu budué-
nost. Zelem vam, kaj bode lepo
uspevala i ja bom na to pazil.
Prosim bo#i blagoslov na delav-
sku akademiu.

Za tem lepim govorom, kojega
su prijeli z velkim veseliem, je
minister predsednik riSel z govor-
nice. doli, pak je sakomu delavcu
ekstra roku stisnul i duie vreme je
spominal # njim. Pital njih je, kak
njim ide delo, Zivlenje. Zatem se
oprostil od parade a ludi su mu
ost kricali, ,éljen!*
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Az elavult, ,0lcsé"” lampa falja
ar aramol — az aram pedig
penzbe kerdl.
Takarékoskodik? Krypton-fényt
valasszon! Az uj Kryptoniampa
ontja az izzélehér fényt, mégis
kisebb az aramfogyasztasa

Az igazan olcsé vilagitas:

TUNGSRAM

KRYPTON
9

A MEP munkaja
Kotorban

A visszaszerzell Murakozben
¢s annak nagvobb kozségeiben
imindinkabb terel hoditl a Ma-
gvar Elet Partja. Kotor kozség
ben Csizmadia Istvin ve1dégl6s
elnoklele alatt 4s Farkas Alajos
kisbirtokos. szervezo titkiar lan-
kadallan szervezé ¢és felvildgo-
sito propaganddja révén maris
szép szammal | éptek be a part-
ba. Az ide kinevezett tiszlvi-
selok és lanitok Polgari Kaszi-
nol | étesilenek és abba belevos
J4Kk o Kozség iparos ¢s keres-
kedo Larsadalmdl is. hogv ki
lermeljék a vezelé réteget.
Kolor ¢év vidékének ipartestiile-
le november folyaman tartja a
visszalérés ola elso érlekezleldl

Ez alkalommal vilaszlja  meg
vezeloségél. Boldog  orommel
varjik az iparosok a  munka
megindulisal. hogy  bekapeso
lodhassanak o magyar  ¢pilo
munkibu.

Csdkfornyal Mozl
Gyurkovics fluk




A magyar nemzet és a lirténelom
halajat érdemeltétek ki

— mondotta a kormanyzo a lovasdandar nyiregyhazi fogadtatasan
g - = o
ZasluZili ste zafalu naroda i povesti, rekel
je Guverner v Nyiregyhazu, da je dosla
konjeni¢ka brigada

Do 60.000 ludi je svetilo na paradi najveiesega
soldaékoga gespodara | vitezke husare

\ nyiregyhizi pédlyaudvar lobogo-
diszben vdrjl a kordn regge: | eérkezi
killonvonalot.

A Dnoyeper vidékérol hazalérg hon-
védhuszérokal fogadja a véros kitors
orommel és @ fogadlalisra virjak
Magyarorszag korminyzojit s, aki
maga akarja fogadni gydzelmes har.
cokbOl hazatéro katoniit

Ezerolsziz ki'oméle.es tavolsigbo!
¢rkeztek haza a nyiregyhdzi honvéd-
huszdrok, akik julius 6-an lépték it
uz orszighatdrt s ottal kezdve uttilan
ulakon, Pehéz koralmeények kozott 1or.
lek ©.61e @ Zbrucz fo'yoig

Naponta 8090 kiloméle. es menet-
lel esitményl produkaltak & magvar
huszdrok.

Oktoter egén kezdodoll meg @ dan
dar felvaitasa, Részben  lovon, rész-
ben viasulon indullak hazaleé

Banhof v N: egyhdeu je pun
sastavi i tak Geka eksternoga cuga.

Megérkezik

A kormanyzd kilinvonala déelste
10 orakor érkezeit. A kalonvonaton
jolt Bardossy Laszlo miniszte.@nok,
vitéz Barlha Kdroly vezér ziedes, hon-
védelmi miniszter, vitéz Szombathe.
lvi Ferenc “vezérezredes, @ honvédve-
zérkar foénoke, valamint a korményzo
kiséreténex lagjai.

A Himpusz hangjai mepett futolt
bt 4 vonal a palyaudvarra. A\ Fomeél-
tosigu ur; aki lepgernagvi egyvenru-
hajat visejte frissen szil L ki @ sza.
lonkocsibél s egyiltaliban nem Lt
szoll meg rajta multheti beiegsédé
ntk nyom®@. )

A tomeg egelvers lelkesedésser un-
nejejte & Korményzo urat. A danddr-
paranesnok  16haton _ict'lllé~l_:ell a
|.tgleisobb Hadurnak, aki ezulan meg-
szemiélle a felsorakozolt alakulatokat
Ulani & Korményzé ur a huzalérd
tonvédekher beszédel nlézett

Guverner dohaja

Eksterni cug Guvernera je do-
sel-ob 10 vuri. Na eksternom cugu

Z velkim veseljem tekaju

honvedske husare, koji su

dimo dosli s taborisza po-

leg Dnjepera

i natu paradu é&ekaju i Gospona
Guvernera Magijarske, koji oce
sam prijeti svoje soldate, koji
se vrneju z vitezkih borbi.

Vitezke borbe konjeni¢ke

brigade

Z daline od jezeropetsto kilo-
metrov su dosli husari dimo, koji
su juliusa 6-ga presli prek granice
i od potli po hudim potim, v tes-
kim prilikam su vdirali napre do
vode Zbruc.

Prve dneve oktobra su se

hapili brigadu menjati.

Nekaj na konju, nekaj na cugu,

tak su vitezi dimo dosli.

a kormanyzé

predsednik, vitez Bartha Kdroly
visoki general, honvedski minister,

general, Sef generalitaba i oni
koji Guvernera sprevajaju. ~
Da je cug do3el igrali zu Him-
nusa. Preuzviseni Gospon nosil je
admiralsku opravu i friski je ziSel
s cuga,
nikaj se mu ne vidlo, kaj
je prosii t]:ﬂen beteZen

Narod je z velkim veseljem pri-
jel Gospona Guvernera, brigadir
je na konju dal raporta najviseSem
soldackom Gospodaru, koji je za
tem pregledal trupe i drial hon-
vedam, koji su dimo dosli govora

Po staroj magjarskoj diki

ste stall na svojim mestam

A régi magyar dicsdséghez méitdéan
alitatok meg helyeteket"

A Korminyzo ur ezckel mondolta
A nyar elején  kénylelen
voltam esapalainknak azl a pa-
rancsol adni, hogy n:\'()lllll“:l-
nak elore a Kirpalgerincen lul

tekvé terilelre 6s loroljik meg |

azl a galad lamadast, mely
sal és vele egész Magyarorsza
gol a bolsevistik részérdl érle.
Az elsé visszalérl csapaltestekel
lelvaltasuk alkalméaval mulé be-
legségem mialt, sajnos, nem fo-
padhattam személyesen. Annil
Jjobban 6rilok, hogy most szem-
161 szembe ldthallak ¢és meleg
szerelettel advozolhellek benne-
tekel. amikor nehéz ¢és dicso-
séges harcok uldn hazatértelek.

A sulyos harcokban a rcgi
magyar dicséséghez méltoan l-
lottatok meg helyeteket. Kegye-
lettel gondolok ¢és gondol velem
az egész nemzel azokra a viléz
fiainkra, akik ezekben a har-

cokban eskiijikhoz mindhalilig
hiven, ¢letiikel aldoztak. Dicso-
ség ragyogja be emlékikel !

—— Biszke szeretellel tekin-
Link ratok, akik ¢ harcokbél de-
rekasan kivellélek részelekel és
hala  a  magyarok Islenének,
mosl szerenesésen  visszalérte-
tek olthonaitokba.

Govor Guvernera.

Na poé&etku leta sem bil pre-
silien naSim trupam tapovgd dali,
naj idu prek Karpatov i naj se os-
vetiju za_on grdi, neposten na-
padaj, koji su bolseviki napravili
na Kassu i stem na celu Mamarskq.
Prve trupe, koje su do§|_e. potli,
kak su je emenili, na moju falost,
tbog mojega, fietno minuloga be-
tega, ne sem mogel sam pyneh.

Stem se vise veselim, kaj vas
ve morem v oc¢i gledati i s top-
lom lubavi pozdraviti ve, da ste se,

su dosli Bdrdossy Ldszl6 minister

| vitez Szombathelyi Ferenc visoki |
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Tirelmet kériink

mindazoktél. akik ORION radické:ziiléket vasirolnak és egyik-
misik tipusunkat ridickereskeds)itknél ditmenetileg nem
kapnik meg. Teljes lizemmel dolgozunk ma is, hogy
a bel- és kitlfoldi megrendeléseket kielégithessiik.
De tekintettel kell, lenniink arra, hogy fontos

nemzetgazdasagi érdek

az exporl valtozatlan keretek kozotti fenntartisa, mert a kivitt
radickért nélkiilozhetetlen nyersanyagok jonnek be az orszigba.
A kiilféidre valé szallitias viszont ma tobb idét igényel, mint
béke idején, tehat az exportilandé drut koribban kell elkészi-
teni és utnak inditani, hogy kellé idében rendeltetési helyére
jusson. Ezért kell a kiilfoldet a belfélddel szemben némi eldnyhdz
juttatnunk. Nagy kiilfoldi szallitasaink ellenére is el fogjuk latni
a belfoldi sziikségletet agy, mint azeldtt, csak
— rint mondottuk — cgy kis tiirelmet kell kérniink.

ORION € RADIO

s teskih i di¢nih borbi dimo po-
vrouli.

V tem teskim borbam bili ste
na svojem mestu vredni stare
magjarske dike. S poStuvanjem
mislim ja i emenom celi narod na
one nase vitezke sine, koji su v
ovim teskim borbam, verni svojoj
prisegi, alduvali svoje fivlenje.

Dika naj sveti njihovom spo-
menu !

Gizdavo i z lubavi gledimo vas,
koji ste v ovim borbam poiteno
meli svojega resa i fala Bogu ma-
giara, kaj ste se sre¢no dimo po-
vrouli.

A német hadsereg raszolgait
az emberiség halajara

Ti a molorizall seregek ko-
riban, lohilon vigtatok neki az
1000 kilométernél is hosszabb
ulnak. Annak az ulnak, melyen
aoseink egykor hazal keresve jot-
lek a Karpdatok felé. Uj fényt
szortalok a magyvar lovassig 0si
hirére és uj meghecesilésl sze-
reztetek a lonak is. A magyar
ember hit 8 nemes  bajtirsa,
mely nélkil oseink a honfogla-
lisi harcokat sem (udtik volna
megvivni, ezultal is mindig ott
voll, ahol szikség voll red.
Rossz id6, mocesaras lerep, rossz
ul nem tudla megillitani. Esbe-
bizonyosodott, hogy a lovassig,
helyesen alkalmazva, maisnél-
kilozhetetlen fegyvernen.

—- Ti rendel lartotlatok ate-
ritlefeken, melyekel fegyverrel
szalltatok meg és magyar mo-
don emberségesen bantalok a
meghodoll ecllenséggel. Nyitott
szemmel néztetek koril és litta-
lok, milyen anyagi nyomorl és
¢s erkolesi romlast idézett fel a
bolsevisla uralom. Lalttalok 6l-
szerit tanydin éhezni a  vilig
egyik leggazdagabb terméfold-
jének népét. Lattitok a rakla-
rokkd, miuhelyekké, s6t mula-
tokka atalakitott templomaikal.
Lallidtok szennyben ¢és hitetlen-
ségben felndni az allati 6szto-
neitél hajtott bolsevisla ifjusa-
gol. Benéztetek a bolsevista ha-
zugsagok figgonye mogé, — bar
a vildig minden kulturnépe azt
latna, amit ti! Akkor megértes
nék, mennyire raszolgilt azem-

beriség hildjira és csodilatira

a némel hadsereg, mely villara
velle oroszlinrészét  annak  a
sulyos és véres munkinak, hogy
megszabaditsa a vildgot a bol-
sevisla gyaldzaltél és veszede-
lemtol.

Vi ste denes, v vremenu, da se
trupe pelaju na motoru, na konju
jahali prek jezero kilometrov dugi
pot. Po onom potu, de su negda
nasi dedi iskali domovinu i tak su
dosli do Karpatov. Hitili ste novo
svetlost na stari glas magjarskih
konjenikov i spravili ste novo pos-
tenje i konjam. Dober i plemeniti
priatel magjarskog ¢loveka, pres
kojega na3i starci nebi bili mogli
zvriiti borbe za domovinu, je i ve
navek tam bil, de je bil potreben.
Hudo vreme, moévarne temle,
hudi poti ne suga mogli zastaviti.
| pokazalo se, da prez konjenikov,
ako su na svojem mestu. niti de-
nes ne moéi biti.

Vi ste drZali reda na onim zem-
lam, koje ste od ncpriatela s orui-
jem presvojili i na magjarski na-
¢éin, po ¢lovedjem ste postupali
£ nepriatelem, koji se predal.
otprtimi oémi ste gledali i vidli
ste onu materijalnu bedu i mo-
ralnu pokvarenost, koju je napra-
vilo bolsevi¢ko gospodarenje. Vidli
ste kak gladuje narod v hifam,
koje zglediju kak koci, na zemli,
koja je jedna od najbogateSih na
celom svetu. Vidli ste cirkve, s
kojih su napravili magatine, ver-
kitate, a i kréme. Vidli ste mlaj-
Sinu koja je zrasla v smradu, pres
vere, Cisto po Fivinski. Gledali ste
se one la#i, koje pokrivaju bolSe-
vicki ferhangi ~ da bi bar celi
kulturni svet to videl kaj ste vi
vidli. Onda bi verovali, kaksu falu
i diku je vredna nemska soldadija,
koja je na sebe zela najveksi res
ovoga telkoga i krvavoga posla,
da bi oslobodili sveta od bolse-
vicke sramote i pogibeli.

A magyar honv vissza-
dllitotta az emberi torvények
tiszteletét

— Hogy az igy lezull6tt vi-
szonyok kézé visszavittétek az
emberi méltosag érzését és a
rendet, hogy ott segitettetek fel-
szabaditani a hitet és helyredl-
litani az emberi térvények: tisz-
teletét, ezzel nemesak a magyar
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nemzet, hanem a toriénelem hi«
l4jat is kiérdemeltéiek.

— Haditudésitdsaink elvbbl
csak a szdraz tények felsorolé-
sdra szoritkoztak, a magyar
harcos nem szorul dicséretre,
de gondos, félté szeretetink ki-
sérte minden lépéseleket.

- Orémmel, meleg szeretetlel
és biiszkesé, l udvozollek le-
hit benneteket, amikor most
hazatértek és tudom. hogy min-
dig  szamithatok kiprobalt
er6tokre, akidr békés munka-
ban, akér dicsdséges zaszl6itok
alatt, ha fegyvereitekre ujbél
szikség lesz !

A beszédet tobbszor szikitotta meg
a le'kes telszésnyilvanitds. Eautin a
FOoméltésigu Asszony ® hazatért hu-
szarezredek zdsz|Git spalaggal - diszi-
te'te fe, 2 Legle'sibb Hadur pedig
kioszlott @ kititnte!g ket

Stem, kaj ste v ove pokvarene
kraje naszaj donesli vrednost ¢lo-
veka i reda, stem kaj ste pomogli
osloboditi veru i postuvanje luds-
kih zakonov, saslufili ste falu ne-
samo magjarskoga naroda, nego
i onu, koju bo povest napisaia.

Na3i taborski zveshtell su samo
na suhom napisali pripeéenja, ma-
giarski soldat nejde :a pofalom,
ali naSa lubav, puna briga i straha
i$la je za sakim vadim korakom.

Z veseljem, s toplom lubavi i
gizdavo vas pordravliam ve, da ste
dimo dosli i £ nam, kaj morem
navek reéunati na vaSu sprobanu
jakost, makar v mirnom delu, ma-
kar pod vasom di¢nom zastavom,
ako bi vaSe oruije nazaj bilo po-
trebno.

Med govorom su ¢udapot kri-
calu vesehe Potli d;ovora je Preuz-

uvernerka pre-
§lla nnnlleke na husarske :zastave
a Gospon Guverner je rezdelil
medalije.

A diszmenet

A Kormdmyz6 ur parancso! adott
4 diszmep®tre. A zenekar razendjtetl
az wigredindulora és megkezdidotl a
huszirok diszmepete Gyonyora, fe-

Ime.elt mepetben joitek 4 sok” pro-
bt kidllott, kemény magyar huszirok
¢s thzérek. j

A diszmep®! koze' egy Oriig tar.
lott 8 ezz@' & l¢'ekemels Gnmepély vé-
gel is ért.

Paradni mars
Zatem je Gospon Guverner za-
povedal paradnoga marsa. Musika
je zaigrala
a husari su jahall parad-
noga marsa
Lepo v redu su jahali te trdi
magjarski husari i kanoneri, koji
su tulko telkoée probali. Mars je
trajal
skorom jednu vuru

i stem je ta lepa parada zvrena.

Csdktornyai Mozi
Gyurkovics fiuk

UTFASITASRA,
PARKOSITASRA!

Bignonia, Piroslevelfi biikk, Celtis,
Corylis colurna, pirouvlrﬁgu gesz-
tenye, Gingko-biloba, Gémbakéc,
Jezenyetblxy, Juglans nigra, juhn-
rok - Acer neg. lol var. Gomb-
uhar. Schwedleri :-: Hdrs, Nyir,
latdn, Pr. plssudll Triloba "~ :-*
“nlfyon olesén : akdc, koris, nyar,

+: Fenyék, gy(lmmcluk

tékban.

Kol.ueh faiskola, Szeged

Orszagjaras — Putovanje po orsagu

SZEGED,

Os magyarok lelke ¢l ebben a |

varosban. Talan, a honfoglalsk:,
de még inkdbb azoké, akik Sze-
gedtél nem messze északra  a
pusztaszeri mezén évezredekre
magyar sorsot irtak a Duna-
Tisza kornyékére. \lagvar sziv-
vel élni, magyarr4 lenni és ma.
gvarnak maradni orokké — ez
Szeged. Es Szeged elStt megtor-
pan minden jgcgen népi ter-
jeszkedés. Bevehetetlen varként
allt és fog allni a dél fels! (er-
jeszkedni torekvé némel és
szerb nemzeliségekkel szemben,

Tornyai biiszkén néznek dél
félé huszonhdrom éven keresz-
til, némdn is hirdetve a magyar
hitet, hogy szabaddd  lesznek
magvar véreink lul a trianoni
hataron. Ez a dél felé nézés
torténelmi hivatdsa a virosnak.
Dél felé bocsitotla ki magibol
a magyar rajokal és dél feldl
szivla fel az idegen nemzelis¢-
gek didkjail. hogy magvarra [é-
ve adja vissza okel.

Az 6si magvar 1élek uj kon-
tosben él ebben a  viarosban.
Az 1879. évi drviz elpusztitot-
ta a torok vildg utdn itt ma-
radl nagy magyar falut. Gr. Ti-
sza Lajos vezetése alatt uj vi-
ros épull a régi helyén.  Két
korutjaval és hét sugdrutjival
a legujabb virosrendezési ter-
vek szerinl ovezi a Tisza ivél
a Maros torkolata alatl

A hésok kapuja

Ha Budapes! feldl érkezunk,
a virdaggal szegélyezell Boldog-
asszony sugdrut vezel a varos
szivébe. A sugarul .wvégén dhita-
tos érzéssel Iépjuk 4t a hisok
kapujat. A vilaghdaboru ¢és  a
nemzeti feltamadds hései orzik
ezekel a boltozatokal, melyek
dtivelik a sugdrutat. Kormany-
z6 Urunk vezérli a hésoket a
nagy magyar jové felé, amil a
mull hdseinek korulottunk le-
bego lelke szentel meg. A k.lpun
tul Rdkoczi lovasszobra néz ve-
link szembe a Gellért kapu
elott, mely a Dom-térre vezet.
Erre a térre ugy lépink be,
mintha idcgcn varosba érnénk.
A muvészi szép lenyiugozo ereje
nehezedik rdnk szemben allva
a Fogadalmi templom hatalmas
lornyaival, koralottink a pis
poki palola drkadjaival. Feled.
hetetlen lalvany. Gr. Klebels-
berg Kuné nagy lelke dlmodla
ezl a teret és viltolla valéra.
Evrol-évre itt kellnek életre a
szegedi szabadléri jatékok el-
bivolden szép cléaddsai, hir-
delve a magyar mivészel, a
magyar ludds csoddlatos gaz-
dagsdgal. Ki tekintsiink az
irkddok ald is. A magyar na-
gyok szobrainak, emlékmiivei-
nek egész sora vonul el eldt-
tink. Csak Kérési Csoma San-
dor emlékmive el6tt  dlljunk
meg egy pillanatra:  Kerese-
lek. kutassatok.... Menjink fel
a dom fehér Icp(‘som és lép-
junk be. Kis foldi porszemnek
érezzak magunkat a halalmas
templom kapraztaté ragyogisa
alall. Megszélal Eurépa egyik
leghatalmasabb orgonija, mint-
ha Islen szava zengene lelkiink-
ben. Alizallal és imddsdggal a

az uj magyar élet bblcséje

zibka novoga magjarskoga Zivienja

Duh starih magjarov Zivi v tem
varaSu. Morti je duh onih, koji su
stvorili domovinu, ili jo3 bole onih,
koi su ne dalko proti sevru na
polani Pusetasser krojili ma?wrsku
sodbinu med Dunavom i Tiszom
na vise jezer let. Ziveti s magjar-
skim srcem, biti magjar i ostati
magjar za navek — to je Szeged.
| pred szegedom se zastavla sako
stranjsko narodno Sirenie. Te va-
ra$ stoji, kak &vrsti grad i stal bo
za navek proti sakomu Jirenju stb-
skih i nem3kih narodnosti.

Turni njegvi girdavo glediju
proti jugu i &rez 23 let — makar
i nemo ~— S3irili su magjarsku veru,
kaj se bodo naSe magjarske krvi,
koje su prek trianonskih granic,
oslobodile. Te pogled proti |ugu
3 hnstomska dugnost toga varaSa.
brotu jugu je puical s sebe ma-
giarske roje i £ juga je viekel k
sebi deake stranjske narodnosti,
koje onda vrne, odhranjene v ma-
giarskom duhu.

Starinski magjarski dnh Zivi tu
v novom ruhu. Velka voda 1879.
leta ponistila je tu ono velko ma-
giarsko selo, koje je potli tursko-
ga sveta tu ostalo. Na starom
mestu se, pod voditelstvom grofa
Tisza Lajosa napravil novi varas.
lma sedem duge glavne jednake
i dve velke vulice v okrog se to
po najnoveSem planu za polepsa-
nje varaSa i tak leZi okoli Tisze de
voda Maro$ v nju tece.

Vitezka vrata

sziviinkben jovink ki. Hirtelen
bdjos melodia uti meg falunkel.
Fent a puspoki palota falin a
zenélé ora szolalt meg. ligye-
temi professzorok. didikok aluk-
jai vonulnak ki az oéra alatl,
hogy ismét eltinjenek a falbau.
Alig vesszik észre a templom
elott meghuzodo kis nyolesziz-
éves lornyot. Az Arpadok idejé-
b6l maradt itt. Ma a nemzeli
megujhodis emlékmiivél viseli
falan.

Ako dojdemo e Budapeste, on-
da v sredinu varala pela duga
jednaka vulica Majke Boie sa pu-
na cvetja. Na kraju te vuhce ide-
mo s pobo#nim srcem cree vrata
junakov. Junaki svetskoga tabora i
oni, koji su nProda edigli z mrtvih
Cuvaju te bolte prek vulice. Na¥
Gospon Guverner vodi te junake
k velkoj magjarskoj buducnosh a
duh vitezov proslosti, koji viri koli
nas, je posveti. Prek ovih vrat nas
gledi Rakécey-ov spomenik na ko-
nju, a dale su Gellért-ova vrata,
koja vodiju na plac velke cirkve.
Na te plac stanemo, kak da bi
dolli v stranjski vara¥, Tu nas
prelada umetna lepota, da stoji-
mo pred velkom savetnom cirk-
vom, koya ima velke cifraste tur-
ne, a poleg stoji biskupecka pa-
lada = lepimi arkadi (otprh bolta-
sti gon;hi) To lepotu e nemodi
poubm elki duh gro a Klebels-

berg Kuno-a je stvoril toga lepoga
placa. Tu se di#iju sako leto, pod
vedrim nebom, na slobodnom
prostoru umetne predstave, koje
Siriju glas bogatstva magjarske
umetnosti i gnanosti. Malo pogle-
damo i pod arkade i vidimo celi
red spomenikov magjarskih velkih
ludi. Da samo malo postojimo
pred spomenikom Ké&rési Csoma

- - - |
_———

Fiigganyre

agyteritore
divatos

csipkeszivetek

minden szélességben
olcso arakon

o ®

nél

Na ykanizsa
Zalaegerszeg

Sdndora
je v Aziji iskal rodno mesto ma-
giarskoga naroda.) ldemo gori po
belim Stengama cirkve i stanemo

. (On

»I3Cite, i3éite”

nutri. Kak da bi tak mali bili kak
zrno praha, da stojjmo v toj vel-
k0| svetloj cirkvi, de nam lepote
o&i kradeju. Tu se &ujeju orgole,
jedne od najjakdih v celoj Europi,
i za istinu kak da bi se boia reé
¢ula i s poboEnim i ponienim sr-
cem tidemo vun. | na jempot &u-
jemo lepu mutiku. Gori na steni
biskupecke palade je vura, koja
igra, se oglasila. Spod vure eideju
vun figure profesorov i deakov,
pak se onda nazaj skrijeju v steni.
Pred cirkvom stoji mali osemsto
let star turen, komaj kaj smo ga
spatili. Za vreme Arpadovih kra-
lov je bil napravlen. Ve nosi na
steni spomentablu narodnog ob-
novlenja.

Torténelmi szobrok sora

Spomeniki povesti

Nines idéonk sokal nézegel
ni. Ha fajé szivvel is, de ilt
kell hagyvnunk a teret. Kissé
odébb a klinikdk palolii varnak
benninket a Tiszaparton. Egy-
mas mellelt sorakoznak, hog)
kivdlé orvosaikkal és nagyszeru
felszerelésukkel a betegek ren-
delkezésére dlljanak. Eléttank
a kikoté hajoi vonjdk maguk-,
ra figyelmiinket. Kissé tavolabb
a kozuli hid hatalmas ive nyu-
ik 4t a Tisza Folott. A szegedi
part épiletei kozul kiemelkedik
a muzeum klasszikus  stilusu
oszlopos palotija. Gazdag gyij-
leményei. kalonésen az ut6bbi
id6kben erésen gyvarapodott ré-
giségei sok érdeklodot vonza-
nak. Tivolabb a szinhiz, a
Hungdria szalls, majd a Stefi-
nia sélany 101(]](‘ kovelkezik.
Valahol messze pedig a Somo-
gyl telep templominak két tor-
nya. A Tiszapartrél révid ut
ulan a Széchenyi-lérre jutunk,
a  vdros igazi kozponljiba.
Szemben velink a  viroshaza
karcsu tornya, csipkés leleje.
Az egész tér egymds mellell so-
rakozé parktukrokbél 4l A
parktiikkrokben szobrok, Szé-
chenyi Istvin, Vasdrhelyi l"ll,
Tisza Lajos, Dedk Ferenc és a
viroshdza eloll a haragvo és
dldasl oszto Tisza szobrai. A tér
kozepén huzodik a korzd négy
sor plul:’mj:ivul Egvike a leg-
szebbeknek az orszagban.

Nemamo ¢uda vremena ea gle-
dati. Makar nas srce boli, moramo
ostaviti toga lepoga placa. Malo
dale nas Cekaju poleg Tisee kli-




nié!(e p_glaée (spitcli de se dok-
tori_vuéiju). Stojiju jena kraj druge,
2 najbolsimi doktori i najbole vred-
jene beteinikom na respolaganie.

ed sobom vidimo ladje stati,
malo dale pak velki cirkli mosta
sifeju prek Tisze. Od #idin, koje
stojiju poleg Tisze, se najlepse vi-
di muzeum 2 velikim stupam v
klasiénom (starinska umetnost)
stilu. Bogato sklajene starinjavi,
osobito ve v noveie vreme se
¢uda toga nabralo i to ludi radi
hodaju gledat. Dale og toga je
kazali¥ée, Onda hotel Hungaria i
lepo zeleno 3etali¥ée Stefania, a =
daleka pak se vidiju dva turni

cirkve Somogyi telepa. S le,
Tisze dojdemo po kratkom p::ohal
na p_|ac zéchenyi-a, koji je prava
sredina vara$a. Pred nami su va-
raske hife £ vitkim turnom i &ip-
kastim krovom. Po celom placu
sam park, v table vredjene. V saki
tabli spomenik: Seéchenyi Istvén,
Vésdrhelyi Pdl, Tisza Lajos, Dedk
Ferenc,.a pred varaskom hifom
s;')omemk Tisze (Da je. mala
blagoslove deli, a da je vel-
ka, onda je srdita i rusi). Na sr-
dini placa je korzo (3etalicte) s
Cetiri rede platana (Velko drevje
s Sirokimi listi), jedno od najlep-
$ih v celom orsagu,

A szegedi paprika és papucs

Szegedinska paprika | papuéi

Roviden emlekezziink meg a

| nyek kozil a szegedi papucs és

véros obbi nevezetességeirsl is. | tarhonya.

Elsé  helyre kivankozik «
Horthy Miklos Tudominyegye
tem, a viros kulturilis életé-
nek kozpontja. Tovibbd a pol-
gari iskolai lanarképzé inlézet
¢s az iskolik egész sora. Igen
figvelemre méllo az alsovirosi
Milyds templom, Szeged leg
régibb lemploma. It 6rzik o
lorok uralom alalt megmentellt
csodalevd fekele Maria képél.
A lerencrendiek alsovirosi lem-
plomin kivil még a Rokus és
felsovirosi templom ¢és kiillono-
sen a kicsiny. de tokéletes mii-
vészi hatasu reformitus  tem
plom kelli fel az érdeklodést

A viros ipararol, kereskedel-
mérol, életérol ilyen rovid ke-
retben alig lehet érdemlegesen
szoIni. A szegedi paprikil mar
mindenki ismeri. de csaknem
hasonlo fokol ér el a virdg- ¢és
gyiumolestermelés. Az ipari val-
lalalok élén a Szegedi Kender-
fonogydr. az ujszegedi Magyvar
Kender-. Len- és Jutaipar Rt
a Pick szalamigyar halad. Rend-
kivil fejlett a mubutoripar és
igen hires a Kkisipari készilmé-

Moramo na kratkom spomenuti
i druge znamenitosti varasa. Na
prvom mestu je visoka $kola (uni-
verza) Horthy MikiGsa, koja je
sredina kulturnog #ivlenja varasa.
Dale je profesorska 3kola za pur-
garske 3kole i celi red, $kol. Zna-
menita je i v dolnjem varasu Ma-
tydsova cirkva, najstareSa cirkva
v Szegedu. Tu Cuvaju kipa éudo-
tvorne ¢rne Majke Boze, kojega
su sre¢no obranili za vreme turske
gospodije. Zvun franciskanske
cirkve v dolnjem vara$u, zname-
nite su jo$ cirkva Svetoga Roka i
ona v gornjem varasu i osobito
ona mala ali &isto umetno na-
pravlena reformatska (kalvinska)
cirkva.

Kaj se tiée obrta, trgovine i
fivlenja toga varasa, za to v tem
malom listu puno nemremo napi-
sati. SZegedinsku papriku saki ¢lo-
vek pozna, a ran tak na visokom
stoji i povanje cvetja i sada. Med
fabrikam prva su Seegedinska fab-
rika konopla, novoszegedinska Ma-
giarska fabrika lena i jute, i Pick-
ova fabrika salame. Zvun toga
velke su i fabrike pohistva a mali
obrtniki delaju szegedinske papuce
i tarhonju (suho testo za kuhati).

A csb6nakhazak dicséséges titka .
Diéne tajne éonskih hiz

A szorakozohelyek élén o
szegedi Virosi Szinhaz all és
nydaron az ujszegedi parl men-
tén hatalmas lerulelen ellerald
Virosi Partfurdé. Ujszeged ha-
talmas partjarol is itl kell szol-
nunk ¢és a szegedi parl mentén
sorakozdé usz6 csonakhdzakrol.

Itt, ezeknek a esénakhdzak-
nak egyikében szilelett megleg-
eloszor a szegedi gondolal  ¢s
indult el hodilé utjara legels-
szOr a voros rém, a bolsevizmus
cllen. A szegedi gondolal nevé-
ben indult el a nemzet néhiny
kivilo fia, élikon Horthy Mik-
l6ssal, hogy felemelje alélisigai-
b6l a nemzelel és hitel adjon a
estiggedoknek. A Szegedrol el-
indult kis nemzeli hadsereg
azota a diadalmas honvédséggé
novekedetl. A nemzel megma-
radasiaba ¢és erejébe vetell hil
esoddkat miuivell. A magyarsa-

Balatonberény csen-

ELA Do des, pormentes helyén

625 (J-Oles termd gylimolesossel és
sz616vel négyszobas, télen is lakhaté

VILLA

Burgics Vilmos, Balatomberény.

gol mélto  helyéhez jultatia
Eurdpa népei kozolt és a Gond-
viselés megengedte, hogy a Sze-
gedrdl elindult vezér, nagyba-
nyai vitéz Horthy Miklos a nem-
zelel egy uj ezredév dicsiséges
uljdra vezesse.

Za dugi cajt skratiti na prvom
mestu je varasko kazalisée, a vleti
pak varasko kopalisée, koje se na
dugom vlece vdilem poleg vode.
| v Ujszegedu moramo spomenuti
to velko mesto poleg vode i hi-
fice ra éone, koje plavaju na vodi.

V tak3oj jednoj maloj hizici se
najpredi narodila misel za oslo-
bodjenje naroda i odtod se naj-
predi genula proti érlenom stras-
nom bolseviemu. V ime szegedin-
ske misli se ediglo par velikih sinov
naroda, na ¢elu s Horthy Miklo-
som, kaj bi zdigli naroda, koji je
omedleval i kaj bi dali veru onim,
koji su vufanje ved egubili. le Sze-
geda je zisla ona mala narodna
vojska, koja se potli zdigla do
dicnog honvédstva. Vera v to, kaj
bo narod ostal i kaj bo dobil ja-
kosti, je stvorila éude. Magjarska
je dosla na vredno mesto med
europskimi narodi i Gospodin Bog
je doevolil, kaj je na¥ szegedinski
voditel vitéz Nagybdnyai Horthy
Miklés naroda dopelal na diéni
pot novih jezero let.

Dr. Szdras Istvdn

Zagrabban letartoztattak
40 rémhirterjeszto sza-

badkimivest
Z4grabbol jelentik, hogy ott
ismél lelartézlatlak 401 sgabad-
komivesl. A lelarioztatotlak
részlvettek dlhirek terjesztésé-
ben és azon mesterkedtek, hogy

megzavarjidk Horvitorszag
és_a tengelyhatalmak vi-
szonyat.

Ezenkivil azzal vidoljik dket,
hogy kijardasokkal foglalkoztak.
Egy résziiket roglonitélé biré-
sdg elé allitjak, a 16bbi gyujts-
tdborba keral. Mas volt szabad-
kémuvesek ellen vizsgélatot in-
ditottak.

Delo MEP-a (Magjarske
stranjke Zivota) v Kotoribi

V povrnjenom Medjimurju i v
njegvim vek$im op&inam se vise
se Siri Magjarska stranjka Zivota.
V Kotoribi predscdnik Csizmadia
Istvdn i tajnik za organizaciju Far-
ka$ Alajos se stalno trudiju, kaj
bode narod rezsveden i organizi-
ran i veé_je ¢uda njih stupilo v
stranjku. Cinovniki, koji su sem
postavleni i navuéiteli su napravili
Purgarsku kasinu, v koju bodo
pozvali i domade trgovce i mes-
tre kaj bi slofili voditelstvo stranjke.
Kotoribski i okolisni mestri bodo
v novembru meli potli, kak su se
povrnuli. svoju prvu sesiju, na Ste-
roj bodo zebrali voditele. Mestri
£ velkim veseliem &ekaju, kaj se
bodo posli hapili, tak kaj bodo i
oni mogli pristupiti k delu ma-
giarskoga obnovlenja.
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Fydatmahos!

kimeriiltségnél, lehangoMsdgnél,
mulé émelygéseknél pompés,
iidit6, frissit6, felvillanyoz6 és
enyhité hatdsa van a valédi

u o
'

SOSBORSZESZNEK

akdr a f4j6 testrészekre: alkal-
mazott borogatdsok alakjdban,
akér bedorzsdlészerként alkal-
mazva. Haszndlhaté belsGleg is,
példaul cukorra cseppentve, vagy
kellemes illatu, gyors pérolgésu
gbzeinek belégzése utjan.

Sohasem okoz csal6dast!

A val6édi Diana-sésborszesz
mindeniitt: kaphat6!

Jelenlegi érak:
uproba- | eredeti §; kzép | nagy |

Csdkfornyai Mozl
Gyurkovics fiuk

| palack
861 |150 R |420P ] 780 P

A csiktornyai jards mezbgazdasdgi

bizottsdgi tagjai

7. Driavaszentmihdly. Rend¢s lagok
I. Bubek Lérinc B., Hizsman Imie
Nyirvolgy, 1I. Damis Imre Nyirvolgy,
Gyurinecz Gyorgy D, II1. Hajdinytik
Ierenc Nyirvolgy, Ovesar Jozsef Ja-
nosfalva  Hivalalbél tagok : korjegy-
z) jeien eg nincs, Poszavec Gyorgy koz-
ségl biréd D., Poszavec Alajos Nyir-
volgy, Hozmec Jozsel kozségi bird Ja-
nostalva,  Kristoffaivan Kkozségi  biro
nincs.  Poltagok : Koviiesics Marton
Janosfalva, Meszaries Islvan  Janos-
iajva Hunyadi Malyas D., Jagee Vid
Nyirvolgy, Vincelics Gyorgy D.. Pin-
taries  Jozsef Nyirvolgy.

8 FelsomihdlyMlva  Rendes tagok :
I. Cmrecsnyik Jinos Martonhalom,
Knezics Ferenc [‘arkashegy 78 h.
sz. 1l. Szrsa Jozsel Mihilylak 28. h.
sz, Jambrovics Elek Felsédomboru,
Il. Videc Jozsel IF., Kalmdn Istvin
F. (Karolyszeg), IV. Lovrec Konrdd
Hélvezér (Zajabirdos), (Cecarké Gabor
Ielsédomboru, V. Lovrec Jozsel mol-
nar Hétvezér. Hivatalbol tagok : Viach.
ner Ferenc korjegyzs, (regormoSics
Ferenc kozségi biré FelsGmihalyfaiva
Branda Ferenc kozségi biré Farkas-
hegy, Horvith Gyorgy kozségi bird
Mirtonh@lom, Novik Gyorgy kozségi
biré Felsidomboru, Klobucsiries Fe-
renc kozségi biré Kirdlylak, Zorkovics
Islviin kozségi bird Hétvezér, Pottagok:
Csernesec Vince Felsomihidlyfalva, Be-
lovies FFerenc Felsédomboru, Skrinyar
Antal Farkashegy (Ujhegy, Horvith
Aldjos Kird'yak, Lovree Jozsel (gé-
pész) Hétvegér 5. sz, Cmrecsnyik Ja.
kab Mérlonhajom, Novik Imre Far.
kashegy, Makovec Kiroly F.

(Folytatds)

9. Miksaviir; Rendes tagok : [. Novik
Jozsef M., logozsir Tamés Dréve.
csény, I1. Kovics Baldzs M., Dolovics
Jézsel Drivamagyardd, 111. Lonesarics
Jézsef Driv@eséiny, Kubarics  Istvin
Cseresnyés Hivatalbél tagok : Koécza
Jinos korjegyz6, Jaklin B int*kdzségi
bir6é Cseresnyés, Horvith Gyorgy koz-
ségi biréd' Miksavir, Puklevecz Jakab
kozségi biré Drivamagyaréd, Logozsdr
Tamés: Dravacsiny. Péltagok : Pozse]
Anta] Drivacsény, Kovics Feremd Drii-
vamagyardd, Kolarics Amtal Cseres.
nyés, Jalusics Jakab Drivacsémy Sesz.
tin Vid4 Drévacsény, Logozsir Vince
Drivamagyaaréd.

10. Murasikl6s. Rendes tagok : 1. Sza.
b6 Rudoll Bémyavir, Kovics Lajos
FFelsomihdlyfalva, 11. Vugrinecz Mihdly
Murasikiés, Jambrosics  Mihdly  Mura.
szeptkereszt, [11. Premus Gyorgy Mur.
siklos, Novdk Jémos Murasiklés. Hiva.
b6l lagok : Ruszik Istvin korjegy-
z5, Premus Gyorgy Kozségi biré Mura.
siklos, Si ics Jakab kdzségi  biro
Felsémihidlyfalva, Szabé Rudolf koz-
ségr bird Béamyavar, Jambrosics Mi-
hily kozségi biré Muraszentkeresit.
Poltagok : Jarni Andrés Binyavir,
Szalay Lorincz Felsokirdlyfalva, Si-
monics Jakab Felsokirdlyfalva, Polysz.
| ki Vid Bényavir, Zadravecz Mihily
Muraszentkereszt, Magyarics  Istvin
Felsokiralyfalva

11. Muraszentmirton. Rendes tagok :
I. Bogdin Loérinc Békdsd, Bukovics
Ferenc M., II. Cletics Péter Bokdsd,
Szobocsin Mihdly Tandérlak, 111. He.
zsics Mik!6s Szentmargithiegy, Rob Ta.
més M, 1. Szobocsén Boldizsir M,
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Perger Mirton Szentmargithegy. Hiwa.
alb6l tagok : Szobocsém Bo!dizsdr koz-
ségi bir6 M, Cetics Péter kozsigi
bir6 Békésd, Szobocsém Mihdly koz-
Ségi biré Tundériak, Hezsics Miklos
kozségi biré Szentmargithegy, Kodba
Antal kozségi biré Lapdny. Pottagok :
Kodba Anial Lapiny, Neémecz Jozsef
M., Jurovies Mityds M., Koész Gyorgy
Tindérlak, Silec Anlal Szentmargit-
hegy, Tersztenyik Marton Szentmar.
githegy, Turk Mihdly M., Kodb? Ja-
nos LAapdny. .

12. Muraszerdahely. Rendes tagok,
I. Terszlenyik Ignic Bocskaihegy, Her.
zsenydk Andris Szeencchegy, I1. Nowik
Ferenc Muraszerdahely. Zadravec Mi-
hily Szeencchegy, 11I. Rob Dométor
Szelencehegy, Novik J6zsef Bocskai-
hegy, IV. Topolké Gyorgy Murarit.
hit, Hoblay Martom Szeencchegy. ii-
va@albo! tagok : Dr. Péter Sandor kor-
jegyz6, Varsics Istvin kozségi bir6
Muraszerdahely, Hoziin Istvdn kozsigi
biré Szeencchegy, Kozar Fercnc koz-
ségi bir6 Bocskaihegy, Major Mihily
kozségi biré Muraréthal. Potiagok
Magyarics Ferenc Muraréthat, Okresa
FFerenc Bocskaihegy, Poszodi Islvin
Szejencebegy, Boj Andris Muraszer-
dahely, Leitmén Sindor Szc'encehegy,
Sziernad Auntal M., Premus Antal
Bocskaihegy, Premus Tamds Bocskai-
hegy. ]

13. Strid6var. Rendes tagok : 1. Ben-
dekovics Lip6t Robadihegy, Golenko
Milyias Réckamizsa, II. Sostarics Jo6-
zs¢f Bamfihegy, Skiafar Ferenc Kis-
magyar6d, I11. Rojké Miklos Gabor-
volgy, Jug Ferenc Murdfired, v
Krautchaker Albert Robadihegy, Kosz
Kdroly Hatarors. Hivalabo! tagok
Sziligyi 1.2jos korjegyzé, Mihuek [st.
vin kozség ibiré Stridovar, Vozlics
Viklor kozségi biré Rackanizsa, Rojka
MikIOs kozségi bird Gaborvolgy, Jug
Feranc kozségi biré Murafined, Kova.
esics Antal kozség ibiréd Vashegy, Kol-
manics Jinos kozségi biré Szenlorban-
hegy, Zsupamecz Marton kozségi birod
Hatirgrs, Csernecz Jozsef kozségi biro
Banfihegy. Pottagok : Kermek Viktor
Robddihegy, Horvith Jinos Szenlor-
bianhegy, Brodnyik Amta] Csiktornya,
Skramlec Istvan Béanfihegy, Co'€ako
Jakab Vashegy, Kolarics Bertalan Li-
getfalva

14. Viziszenlgyorgy. Rendes tagok :
I. Saffarics Jozsef V., Sajnovics Fe.
renc Kismihdlyfalva, 1. Potocsnik Jo-
zsef V,, Novidk Imre V. 1II. Zadravee
Vince Nyiresfalva, Kovicsis Jozscf
Kismihdlyfalva, IV. Muray Robert V.,
Cernics Istvan V. Hivalalbol tagok
Fajka Jeno korjegyzo, Horvith Janos
kozségi biré Viziszenlgyorgy, Perhocs
Gyorgy kozségi biré  Gyamoleshegy,
Szernecz Gyorgy kozségi biré Kismi-
hilyfalva, Saffarics Mihdly Kozségi
biré Nyiresfalva. Poltagok : Mesza-
rics Mihily Kismihdlyfalva, Szabol-
csec Péter Kismhidlyfalva, SkvordIst-
vin Gyamoleshegy, Tomasics Méarton
V., Horvath Jozsel V., Koldcz Gusz-

A csékloravai jards mezogazdasigi
bizoltsigdnak hivetalbol tagjuai: Dr.
Vid2 Ferenc jarasi fOszolgabirs, Szi-
gelvari Imre jardsi gazdasigi felugyels.

December 4. Ez a nap a m.
kir Allamsorsjaték legkszelebbi hu-
gdsdnak napja. Idejében szererze
be dllamsorsiegyét (dra _egész
3— P, fél 1'50 P.), akkor Onnek
is esélye lehet a nyerésre ! Fénye-
remény 40.000 P.

FEKETE MARGIT

kopeny-,
néi- és gyermekruha
szalon
Salon za kapute 1
oprave za Zzene 1 decu

NAGYKANIZSA
Hunyady-utca 7. szam.

BELPOLITIKAI HIRADO

Képuisel6hdz elott
a holtségvetés

StroSkovnik je pred
orsatkom hiZom

A képviselohaz folytatja az
1940. évi kollségvetés targyala-
sil. A belagyi tarca koltségveté-
sének megvilatasakor igen érté-
kes hozzészolasok hangzotlak
el. Padl Arpad erdélyi képvisel$
meleg szavakkal adézolt a ma-
gyar kozigazgalis erdélyi szer-
veinek. Kijelentette, hogy Er-
dély legnagyobb clismerését vil-
totta ki a magyar katonai koz-
igazgalds Kkorszeri szelleme,
amely szocidlis téren is Kivalo-
an miikodolt. Kozi-Horvith Jo-
zsel képvisel6 a  csendorség,
rendirség és az  drvizvédelmi
korméanybiztossidg eredményes
munkajiat vazolla. Majd a var-
megy¢k szocidlis tevékenységé.
rol nyilatkozott nagy elismerés
sel. Vitéz Kereszles-Fischer Fe-
renc beligyminiszler vilaszoll
a felszolitasokra. Bejelenlette
a kozigazgalds reformjit, amely
kilonos lekinlettel lesz a vissza-
tért teriletekre. A csaladvéde-
lem még az eddignél is nagyobb
mértékben szerepel a magyar
kozigazgalis munkijiban. A
kozegészségugy fejlodése is lo-
vibb larl. Egyvébként a szocia-
lis gondoskodds és a prevenliv
egészségvédelem terén curdpai
eredményekre hivalkozhatunk.

Orsacka hiia dale respravia
stroskovnik za lelto 1942. Pre
respravlanju stroskovnika za
ministra znutrasnjih poslov su
se culi lepi, hasnoviti govori.
Padl Arpad oblegat z Erdélya
Jje s toplimi recmi pofalil ma-
gjarsku upravu v Erdélyu. Re-
kel je, da je magjarska soldacka
uprava v Erdélyu koja je delala
i na socialnom polu, zasluzila
najveksu pofalu. Kézi Horvdth
Joézsef je pofalil zandare, poli-
caje i dobro delo viladinoga
komisara zo obranu proti velke
vode. Vitez Keresztes-Fischer
Ferenc, minister znutrasnjih
poslov je dal odgovora. Obecal
Je da se bo civilna uprava ob-
novila, osobito na povrnjenim
krajim. Obrana familije bo me-
la jos vek3ega reéuna v ma-
gjarskoj upravi. Isto tak bodo
pazili i na narodno zdravlje.
Kaj se tice socialne skrbi i ob-
rane zdravja, to moremo reci,
kaj smo v europi med prvimi.

A bonvédelmi
fdrca vildja

Stroskovnik honvédskoga
ministra

Farago Ede el6ado kegyelel-
tel emlékezell meg a hdsi ha-
lottakrol, akik életiket és véri-
kel dldoztik a hazaért és uj
Eurépaért. Csiesery-Rénay Ist
van Gombos Gyula elhunyt ma-
gyvar miniszlerelnok  emlékél
idézte, aki még katonai egven-
jogusagunk el6lt megkezdle
honvédségink fejlesztését. Baky
Laszl6 azl kivdnta, hogy I¢ép-
tessék elé a polgari életben is

as

a kituntetett honvédekel. Viléz,

Bartha Kdéroly honvédelmi mi-
niszter kifejtette, hogy mit olel

fel a koltségvetés és ramutaloll
a honvédség erejének nagy je-
lentgségére. Annil nyugodab.
ban szemlélhetjik az  esemé-
nyekel, minél erésebb, hatalma-
sabb hadseregiink. A magyar
csapatok hareairdl szolva
hogy ha honvédeink nem Allni-
nak most a Donecnél és az
elérelatas nem Kkereszlezi  az
orosz lervekel, ma mir az Al-
fold lenne Budjenni mikodési
leriilete. Megemlitelle, hogy né-
mel szakértok milyen nagy el-
ismeréssel nyilatkoztak a ma-
gyvar hadiipar nagyszeri telje-
sitményérol, amelynek hadsere-
gink Kiliné felszerelése  ko-
szonheld. Kijelentelle, hogy ho
seink hédlramaradottjair6l és a
hadbavonultak hazzitarloz6irol
a legmesszebbmenden gondos-
kodunk. A hadbevonult legény-
ség illetményeil . olszorosére
emelik. A képviselohdz a koll-
ségvelésl elfogadta,

Faragé Ede referent se s stopo-
stotnimi reémi zmislil za soldate
koji su vitezki hmrli i alduvali svoje
Zivlenje i krv za domovinu i za
novu Europu. Csicseri Rénay Ist-
vén je spomenul pokojnoga vel-
koga magjarskoga ministra pred-
sednika &6mb6§ Gyulu, koji se
hapil honvedstvo povek3ati jo§ za
ono vreme, da nam to ne bilo
smeti. Baky Ldszl6 je zahteval, kaj
bi one honvede, koji su dobili
medalje i v civilnim Zivlenju pus-
cali napre. Vitez Bartha Kadroly
honvedski miniszter je pretolnacil
kaj je sve v stroskovniku i spo-
menul ‘e vainost, kaj je soldacija
tak jaka. Cim imamo jak3u solda-
¢iju, stem mirneSe moramo gle-
dati svetska pripec¢enja. Govori
ta borbe magjarskih trupa, pak
veli, ako magjarske trupe ve nebi
stale pre Donecu i da nebi bolse-
vikam prekrizili njihove plane, on-
da bi ve general Budjenni negdi
na Alféldu (velka niska zemla na
sredini Magjarske) komanderal
svoje trupe. Spomenul je, kaj su
nemski struéui ludi jako pofalili
naSe taborske fabrike, kojim mo-
remo tafaliti, kaj je naSa soldacija
tak opravlena. Zjavil je kaj se bo-
do kak najdale brigali ra familije
pokojnih vitezov i onih koju su i
ve v taboru. Soldeti na fronti
bodo dobili pet pot tulko penez,
kak su do ve dobavlali. Orsacka
hiZa je stroskovnika prijela.

Az igazsagiigyi
kOltségvetés

Stroskovnik ministra
pravice

Benké Géza oromél fejezte ki,
hogy jogrendszerink és 1gazsig
szolgaltatasunk alkalmazkodik a
koreszmékhez ¢és raszorilja az
egyénl, hogy jogail a kozosség

FONTOS _

Mindenkit érdekel, akinek pénzre
van sziiksége, hogy december
4-ére esik a magyar Kkirdlyl
otékonycélu dllaml sorsjaték
huzasa, amikor kihuzasra keriil a

40.000 P.-8s

f6nyeremény és tobb

szep nyereményosszeg is.
A sorsjegy kaphato az Gsszes sorsjegy-
foarusitoknal és dohanytdzsdékben.

érdekében gyakorolja. Zsido
Sandor kifejtette, hogy a csa-
lad az allamkozosség elsé sejl-
je. amelyel védeni kell. Sajni-
latosnak lartja, hogy sok he-
lyen még mindig  csalidlalan
emberek foglaljak el a vezels
dllasok sok helyél. Radocsay
1.4szl6 igazsdgugyminiszter be-
szamoll arrol, hogy Erdélyben
az igazsagugyi intézménvek Kki-
¢épilése 6s a jogegységesilés be.
fejezodotl. A visszatért délvidéki
terilele nis folyik az igazsig-
tugyi inlézmények feldllitisa. 2
tagosilis problémajarol  kije-
lentelte, hogy fokozzik a tago-
silds dtemét és megakadilyoz-
zik a loviabbi birtokfelaproza-
sokal., A koltségvetést a Haz el-
fogadta

Benkd Géza je zrekel svoje
veselje, kaj se nadi zakoni rav-
naju po novim vremenima tak, kaj
saki ¢lovek mora delati za dobro
celoga naroda. Zsidé Sandor je
rekel kaj je familija prva v drzav-
noj zajednici, zato ju treba cuvati.
Skode, kaj na éuda vodedim me-
stam su jo$ navek postavieni ludi
prez’ familije. Radocsay Lészlé,
miniszter pravice je dal reéuna,
kaj je v Erdélyu sodstvo i po-
stavienje ¢&inovnikov gotovo i za-
koni su zjedna&eni. V povrnjenim
juznim krajim se isto ve postav-
laju sodci i vredjuju se sodi. Go-
voril je i za komasaciju i veli, kaj
ju bodu pozurili i bodu spregili,
kaj bi se mali imetki jo$ dale
drobili. StroSkovnika je orsacka
hiza prijela.

Tiizoltotanfolyam
Csaktornyan

Fejervergarska skola
v Cakovcu

Csdklornyan is megnyill — a
tizol totanfolvam, amelyen 70
tizoltol képeznek ki. A 10 na-
pos tanfolyam utdn a hallgatok
clméleti és gyakorlali vizsgila-
tol tesznek.

V Cakoveu dr#iju fejérvergarsku
skolu v kojoj bodo svezbali Sest-
deset fejervergarov. Skola traja
10 dni, onda bodi ispiti, na kojem
bodo fejervergari pokazali, kaj su
se navéili.

Csdktornyai Mozi
Gyurkovics fiuk

Nilhne Mezogazdasdgi Gapoyar R.-T.

nagykanizsai és murakdzi lerakata és képviselete.

Kukori
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agl gépok lorak

Samu Lajos Nagykanizsa.




Hirek
a magyar vidéknrdl
Vesti z magjarskih krajov [‘

ERSFKUJVAR

A vdros kozonsége lelkesen
fmnekelte a felszabadulds har-
madik évfordul6jat. Hilaad6 is-
lentiszteletet és az orszdgziszls
el6tt innepséget tartottak. A vé-
ros kozonsége a felszabadulds
napjén dohanytalan napot tar-
lott, amelyen 2200 pengél és
50.000 cigarettat gvijtottek 2
honvédeknek.

Varaski purgari su £ velkom pa-
radom svetili tretje leto oslobo-
djenja. Bila je sveta me%a i pred
orsactkom zastavom su paradu dr-
Zali. Na den parade su ludi ne
pusili i za to su za honvede skup
nabrali 2200 peng6 i 50.000 ciga-
retlinov.

BUDAPEST.

A Baross Néi Tabor a hare-
térrol levelel kapoll. melyben
a kizdé katondk megkHszonték
a nekik kaldott éli felszerelést
és a hésok csalidjainak jutla-
totl pénzbeli tamogatasl.

Baro3ovo Zensko drustvo je do-
bilo s fronte pismo, v kojem se
soldati lepo rafaliju ga zimske st-
vari, koje su njim Zene poslale i
za pomo¢, koje su dali soldackam
familijam.

KOL.OZSVAR.

AN M. K. szervezelbe 1Hmo-
rilt munkasok 1000 pengot
gvajlottek a katonik hozzitar-
loz6i részére. A Lady szovo-
gyvir munkisnéi 500 par érme-
legilé kotésél villaltik a hare-
tercken kiazdo hosok részére

Delavci koji su se eisli v NMK.
(drustvo delavcov) su za soldacke
iene i decu nabrali 1000 pengd.
V fabriki Lady su zenske 500 pari
Stuclne spravile skup za honvede,
koji su na fronti.

PECS.

A péesi piacon drizethe vel
lek tobb drdragitét ¢és megindi-
lottdk  rlleniik az  eljardst
Ugyanakkor a mohdcsi piacon
hét ardragité ellen inditottak |
cljarast. mert kalonbozo cikke |
ket a maximdlis arnal dragab-
arullak. Kozilak hdarmal inler-
niltak.

Na piacu su zaprli vife nabija-
cov cen. V isto vreme su V mo-
hdé-u proti sedem nabijacov cen
zametnuli istragu zato, kaj su ne-
koje stvari triili prek maksimalne
cene. Od njih su tri internirali.

BUDAPEST.

A m. kir. Kuria kimondta,
hogy a pdlinka kozsziikségleli
cikk s ezért utasilotta a jdrds-
birosdgol. hogy az drdrig
koresmdros agycéhen hozzon
ujabb itéletet.

M. kr. Kuria (Najvisesi sod) je
zrekla, kaj je #ganica narodna po-
treboda, pak je zato uputila kotar-
skoga soda naj proti krémaru, ko-
je cenu nabijal zre$e novu osudu.

e——

Nirdetsekel felves

a kiadohivatal

A Hét - Tjeden

[ Csiitdrtok — Cetrtek |

Kerestél délre a tengerpar-
lon nyomulnak elére a németek.

A szovjel f6viros két pilya-
udvaril és Nisnij Novgorod ha-
jogyiral felgyujtottdk a német
bombiik. Tula mellett szét-
vertek egy szovjet lovashadosz-
talyt. - Helsinki vilasza  Wa-
shinglonnak : Finnorszig addig
harcol. amig szabadsigat bizto-
sitotta. weviltottik a krimi
szovjelerdk féparancsnokat. —
Némel és finn repiilGk megaka-
délyoztik a forgalmat a Mur-
man vasulon. Hal angol gé-
petl IGttek le a Csatorna felett
— Nyolc angol gépel 16Ulek le
az olaszok. Romaban {nne-
pélyesen  fogadlak Reményi-
Schneller  Lajos  pénziigymi-
nisztert. Vitéz Kereszles-Fi-
scher Ferene  beliigvminiszter
nagvjeienloségi szocidlis,  esa-
lddvédelmi és kozigazgalisi re-
formokal jelentell be a Hazban

Llfogadtak a Leligyminiszle-
ri Lirca kollségveldseél.

Nemci ideju napre kre morja
od Keréa najug. Nemske bombe
su vuigale v Moskvi dva banhofe
i Niznij Novgorodu fabriku, de se
ladje delaju. Poleg varasa Tula su
rezbili jednu sovjetsku konjenicku
diviziju. Finci su dali odgovora
Ameriki, kaj se bo Finska tak
dugo borila, dok si bo svoju slo-
bodu zasigurala. V Krimu su glav-
noga sovjetskoga zapovednika
emenili. Nem3ki i finski avioni
su sprecili voinju na murmanskoj
zeleznici Ober Kanala su nemci
Sest engleskih avionov doli strelili,
a taljani pak ober sebe osem en-
gleskih masin V Rimu su z velkom
paradom sprijeli naSega financ-
ministra Reményi-Schneller Lajosa.
Vitéz Keresztes-Fischer Ferenc,
minister znutrasnjih poslov je v
orsackoj hizi drial velkoga govora
v kojem je prijavil nove zakone
za socialnu skrb, obranu familije
i civilnu upravu. Prijeli su stros-
kovnika ministra znutra3$njih poslov.

| Péntek — Petek I

ITarom szovjet cirkalol, eg,,
rombolot és ot nagy kereske-
delmi hajol szélbombidztak — a
Fekele Tengeren. Némeel ne-
héz ulegek lovik Kronstadl ha-
jogyaral. Ujabb Iégitamada-
sok Moszkva és Szentpélervar
ellen Keres elolt tobb parti
eroditményt elfoglaltak a  né-
melek. Szebasztopolban ha-
jora szillt esapalokal draszlolt

el gépfegyvertiizzel a német 16
gierd. — A szovetséges csapalok
a Donec-Don vidékén kozeled-
nek Vorosilovgrad felé. — Két
nagy angol teherhajoét sulyosan
megrongiltak a brit vizeken. —
Némel és olasz repulék heves
tdmadasa Tobruk ellen. — Vitéz
Bartha Kiéroly honvédelmi mi-
niszter »Kalondink a Szovjel el-
leni hiboruban a magyar haza
biztonsdgaért ¢és szabadsagaért
harcolnak ! Magyarorszig
kormédnyzojatl, a h6és honvéde-
kel és nagy szovetségeseinkel
unnepelte a Hiaz. — Egyhangu-
lag elfogadldk a  honvédelem
koltségvelésél.

Cetiri taborske i pet trgovackih
ladji su nemci z bombami vnistili
v Crnom morju. Nem3ki teski Stuki
strelaju fabriku de se ladje delaju,
v Kronstadtu. Na Moskvu i Pet-
rograd znova hi¢eju nemci teske
bombe. Pred varafom Kercs su
nemci zavzeli vise kul, poleg morja.
V Sebastopolu su nemci z masin-
geveri strelali na soldaciju koja se
spravlala na ladje. Pre vodam Do-
nec i Don skupne naSe trupe
marsiraju proti  VoroSilovgradu.
Na engleskim vodam su dve teske
engleske ladje skvarili. Ncmski i
taljanski avioni fest napadaju na
Tobruk. Vitéz Bartha Kdroly hon-
védski minister je rekel: ,V taboru
proti sovjetam se nasi soldati bo-
riju zato, kaj bode magjarska do-
movina sigurna i slobodna.“ V
Orsackoj Hizi su svetkovali Guver-
nera Magijarske, nase vitezke hon-
véde i naSe velke savezmike.
Stroskovnik honvedskoga ministra
su z jednim glasom prijeli.

| Szombat — Sobota l

Némel lengeralaltjiréo  mey-
lorpedozla és elsialyeszlelle
angol Ark Roval repilogép
anvahajol A 22000 tonnds orj-
ashajo 60 repalogépal &s 1600
lengerdszt vill a Teddélzetén.
Lllandoan bombizziak a Keres-
bil menekilé bolsevistdkal —
A némel csapatok benyomultak
Keres eréditményeibe, — Az an
gol hajok nem tudnak mir be-
tutni a befagvoll archangelski
Likaldbe. Roszlovtsl északra
lornek elore a szovelséges csa-
palok. Mar esak a kaukazusi
kikotékel hasznithalja a Szov-
jet Fekete tenger ihajohada. —
[Haldlos iléletek DBriannben és
Prigiban gazdasigi  rombolas
miatt Falinouth hajogvaral
bombiztik a némelek. Izszak
Alrikdban jelentékeny mennyi

PALCSICS

FESTTISZTIT
FARBA « CISTI

Gyar: Nagykanizsa

csaktornya gyiijté: Horthy Miklés-tér
(volt Kelemen Imre-féle helyiség)
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ségu fegyverl zsikmanyoltak az
olaszok. — A nagybdnyakdrnyé-
ki banyaszok 550 pengét adtak
ossze a katondklnak. Ra-
doesay Laszlo igazség‘l’lgymi-
niszter nagy beszéde utin elfo-
gadldk az igazsigugyi tarca ko!t.
séavelésél.

Jedna nemska podmornica je s
torpedom strelila i vtopila velku
englesku matiénu ladju ,Ark Royal“
ra aeroplane vositi. Ova ladja je
mela 22.000 ton, vosila je
aerop'anov i mela je 1600 mari-
nerov. Bolsevike, koji befiju s
Kercsa nemci stalno bombardi-
raju. Nem3ke trupe safle su v
kule varaSa Kercsa. Engleske ladje
ved nemreju dojti v Archangelsk,
kajti se morje emrelo. Zvesane
trupe marSeraju napre od Rose-
tova na sever. Sovjetske ladje na
Crnom morju moreju  nucati
mesta za ladje samo na Kaukasiji.
V Briinn-u i v Pragu su vise ludi
odsodili na smrt sbog gospodar-
skog kvarenja. V Falmouthu (En-
gleska) nemci hi¢eju bombe na
fabriku de se ladje delaju. V Se-
vernoj Afriki su taljani eaveeli
Suda oru#ja. Magjarski rudari su
nabrali 505 pengS ra soldate.
Radocsay Ldselé minister pravice
je drial velkoga govora v orsat-
kog hizi i zatem su prijeli njegov
stroskovnik.

| Vasirnap — Nedela |

Sulyosan megrongaltik a Ma-
lava nevit 31.000 tonnds brit
esalahajol. Tobb angol hadiha-
jol is harcképcetelenné tettek az
Ark Royal elsilyeszléi. — Hat
nap alalt 119 rcpﬁl(iggpet vesz-
lettek az angolok. — Beszintet-
ték o munkdt a hirom legna-
avobb szovjet hndianyaf;g_vér-
ban, -~ A keleti arcvonal  ko-
z¢psh szakaszdn a németek visz-
szaulasitoltdk az ellenség gya-
logos és pdncélos ellentamada-
sail. A Szovjel a harcok sordn
44 pédncélost vesztelt. — A meg-
fagyoll utakon akaddly nélkul
nyomulnak elére a Donecdomb
vid¢ék felé a szovelséges csapa-
tok. — LEgy német rer&lﬁgép
elsiilyeszlette a Trancollino an-
gol jelzohajot. — Elsulyesztet-
lék a Bradford City angol te-
herhaj6t. —— Heves harcok Gon-
dar korul. — Német repil6k
Tobrukot és Marsa Matruhot
bombéztik. — Eddig 135 szoy-
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jet szdllité és kereskedelmi ha-
J6t sillyesztettek el a németek.

: taborsku ladju ,Ma-
laya“ koja ima 31.000 ton, su tesko
skvarili. Oni koji su vtopili Ark
Royala, su i druge -engleske ta-
borske ladje skvarili tak, kaj se
dale nemreju boriti. Tri najvekse
sovjetske fabrike sa taborski mat-
rial su eaprle. Na sredini
iskodne fronte su bolSeviki napa-
dali_ na nemce s peicimi i oklople-
nimi koli, ali su je odbili. Sovjeti
su zgubili 44 okloplenih kol. Poti
su sekm!;lli ive nai;r trupe pres
sapreke idu napre v bregoviju pre
Donec vodi. Jeden nemiki avion
je vtopil englesku ladju Francollino
gvanu, a drugi su vtopil englesku
te$ku ladju Bradford City. Jake
borbe koli Gondar-a v Afriki.
Nemshi avioni hiéeju bombe na
Tobruk i Marsa Matruh (Afiika).
Do ve su nemci vtopili 135 sovjet-
skih trgovadkih i taborskih ladji.

| Hétts — Pondelek |

Tichvinnél a németek Allor-
ték a Szentpéterviar—vologdi
vasutvonalat. —  Szebasztopo!
elétt egy erdsen kiépitett erédot
elfoglaltak a németek. — Egyet-
len hénap alatt 2174 repulogé-
pet vesztett a Szovjet. — A ten-
gely bombdz6i elsulyesztettek 5

angol hajét és kett6t erdsen
megrongéltak. — Haromoéras
harcban véresen  6sszeomlott

szovjet ellentdmadasi kisér-
let. — Az elmult héten 49 repi-
16gépet vesztett Anglia a Fold-
kozi Tengeren. — A Szuez csa-
torna teruletét bombdzlak a né
melek. — Héarom angol hajst is-
mét elsilyesztettek az olaszok
a Foldkozi Tengeren. Kelet
Afrikdban osszeomlott egy brit
tAmad4si kisérlet. — Szibériabol
szdllit élelmiszert a nyugati te-
riletre a szovjet.

Pre Tichvinu so nemci predrli
elesnicu koja pela v Petrovgrad-
Vologd. Pred Sebastopolom su
nemeci erufili jenu velku jaku sasi-
danu kulu. Crez mesec dni su
sovjeti egubili 2174 europlanov.
Naki avioni su vtopili pet engle-
skih ladji, a dve druge sa jako
skvarili. Sovjetski soldati su na-
pravili velki napadaj na nemce,
borba je trajala tri vure i napadaj
se srudil. Prodli tieden su engleri
sgubili na Srednjem morju 49 ae-
roplanov. Na Sueski kanal (med
Afrikom i Afijom) su nemci bom-
bardirali  taborska mesta. Taljani
su pak tri engleske ladje vtopili
na Srednjem morju. V ishodnoj
Afriki se zrusil jeden engleski na-
padaj. Sovjeti tijam s Siberije vo-
tiju hranu na svoju frontu.

| Kedd — Tork |

A szovetségesek bevelték Ker-
cset és 101.600 foglyot ejtettek.
-~ Londonban mar borusan ité-
lik meg a kaukdzusi helyzetel.

- A <zdvelségesek a Doner n.el-
lett kibdviletlék hidfodllasaikat.

A japan képviselohaz meg-
szavazta a  harommilliardos
rendkiviali hadugyi koltségve-
lést. — Hétfon sem dllott mun-
kdba a sztrajkolé 53.000 ame-
rikai banydisz. — Egy némel al-
liszt megsemmisitett egy 52 ton-
nas szovjet harcikocsit. — Az
Argus angol repilégépanyahajé
is megsérult némel bombdktol,

— A hazatéré honvédek unne-
pélyes fogadtatdsa Nyiregyhi-
zdn. A multheli gyengélke-
désbél l‘elgégyull Foméltosigu
Kormdnyzo Ur is, a Féméito-
sdigu Asszonnyal egyiitt
velt az innepségen.

Zvesane trupe su saveele varasa
Keré i vlovili su 101.600 zaroble-
nikov. V Londonu se veé bojiju
sa to, kaj sovijetam v Kaukasiji
slabo ide. Poleg Doneca su naje
trupe resdirile svoje - polodaje. Ja-
panska orsacka hiZa je prijela evun-
redni taborski strolkovnik od tri
miliardi. 53.000 rudarov, koji su v
Ameriki v 3trajku, niti v pondelek
nesu idli na posel. Jeden nemski
podoficer je vnistil jedna sovjet-
ska taborska kola od 52 tone. Ar-
gus zvanu, englesku taborsku me-
tiénu ladju, koja voei avione isto
su 2 bombami trefili. V Nyiregy-
hdzu su honvede, koji su dosli
dimo s tabori$éa prijeli £ velkom
paradom. Preugviseni Gospon Gu-
verner je ozdravil pak je i on s
svojom preuzvisenom Gospom bil
na paradi.

| Szerda — Sreda |

Huntzinger tdbornokot, aki af-
rikai utazdasiabol visszatértében
repiilészerencsétlenség  folytdn
életét vesztelle és tdrsait, nagy
pompival kisérték utolsé utjuk-
ra. A gvészbeszédet Darlan ten-
gernagy, helyettes miniszterel-
nok mondotta. Hitler vezér és
kancellar képviseltette magat a
temetésen. — A nagy  hideg
mialt megszint a szénszdllitis
Belgridban. Az iskoldkat bezar-
tak. Az uzleteket reggel 9-16l
délutdn 3 o6rdig tartjak nyitva.
Villannyal futeni tilos. — Az
amerikai acélmivekben és szén
banydkban a munkdsok sztrajk4
ba léptek. Ugyvanakkor kijelen-
tették, hogy amennyiben sziik-
séges lesz, az aszfallgydrakban
is beszantetik a munk:it. — Me -
nyilt az ut a Kaukazus felé. — A
Krim félszigeltel az Azovi és a
Fekete-tengert uralja a német
hadvezetés. — Sztalin elismerte,
hogy Némelorszig legyizhetet-
len. — A szovjet  hadseregek
csak védekezésre szorilkozhat-
nak. A némelek oridsi [olény-
ben vannak hadianyag terén és
igy az Orosz birodalom min-
den része nyitva all elottik.

részl

Generala Hunteingera koji je
pojdo¢ dimo z Afrike, s avionskom
nesre¢om hmrl, i njegve pajdase
su zakopali z velkom paradom.
Zalostni govor je drial Darlan,
admiral i namestnik ministra pred-
sednika. Hitler voditel i kancelar
se dal zastupati na sprevodu.

Zbog velke rime ne jnoéi la-
pora vglili v Belgradu. Skole su
raprli. Stacuni su otprti od 9 do
3 vure popoldan. Z elektrikom ku-
riti ve smeti.

Newjork (Amerika). V ocelnim
fabrikam i rudam, de se lapor
kopa, su delavci i8li v Strajk. V is-
to vreme su grekli, da ako bo po-
trebno, bedo i v aslaltfabrikam
eastavili posel.

V Kaukasiju je pot otprti. Stem,
kaj su nemci Krima uvteg, oni
gospodariju na Azovskom i Crnom
morju. Stalin priznaje, da je nem-
ce ne mo¢i prevladati. Sovjetska
vojska se samo braniti more. Nemci
su jako velki v taborskom matrialu
i tak njim je cela Ruska otprta.

Csdkfornyal Mozl
Gyurkovics fluk

MAGYAR TANITO

Levél két murakézi tanitéhoz

Kedves két murakozi Tani-
tok !
Kettotokrél, akik a nagykani-
zsai tanitogyilésen a fal mellett
huzédtatok meg, aztdn velem
egyutt leiltetek az utolso sor-
ba, rolatok irom ezekel a bol-
dog sorokat. Mikor megszol itot-
lalak Bennetekel : melyik intézel
novendékei, gyerekek ?, akkor
Ti szerény ontudatlal azt vdla-
szoltatok : — 6, mi mar okleve-
les taniték vagyunk! — Igen?
— csodélkoztam és talan al-
lisban ? Hol ?
— Murakézben !
mosolyogva.
Megdobbanl a szivem : Mura-
koz! Az én szikebb  hazdm.
Eszembe jutott mindaz, amit én
ilyen korban, mint ez a két fia-
tal gyerek, minl szintén mura-
kozi pedagogus éreztem. Talin
Ti kelten, kél magyarruhds és
magyarérzésiu fiu, szinlén ugy
érezlck. Az én birodalmam uz
ovoda voll, népe pedig 100--120
hol neveté, hol sir6 3- 6 éves
kicsi, sokszor horvitajku gyer-
mek. Ezek felett kellett ural-
kodni, oket nevelni, vezetni,
szép szoval, dallal, jo magyar
érzéssel, vallasos hevileltel.
Ugyanez most a Ti munk:itok
a murakozi iskoldaban.
Mondtatok hogy nehéz-ne-
héz-. de majd megbirko6ztok ve-
le. Er6t ad és adjon is, az a

felellétek

magyarruhiba oltozétt magyar
lélek és magly('ar fiatalsdgtok. Es
er6t adjanak Nektek azok a
szép, nemes, kovetésre mélto,
megszivielendd szavak és intel_
mek, amelyek a gyiilésen a ta-
asztaltabb tanitdok ajkarél el-
ﬁangzottak, L :ﬂike’ppen: ha-
zaliasnak, vallasosnak lenni
belsoleg és kils6leg. ‘Kiilséleg
is kimutatni ! Ti mar magyaros
mivoltotokat kimutattitok av-
val Jhogy magyaros ruhdba o6l-
toztetek és ugy jelentetek meg
a gyulésen. Bar minden tani-
t6 kovetné példatokat. Hiszem,
hogy valldsosak vagytok, hisz a
hazaszeretet egy az Isten szere-
tetével. — Tudom, hogy most
még nehéz a munkatok, de. min-
den pilyan nehéz a kezdet. Ne
csuggedjetek. két, kedves, fiatal
murakozi tanité ! Munkitok biz-
tosan sikeriini fog ! A murakoézi
talaj termékeny talaj .magdhoz
vonz, magdhoz koli azokal, akik
benne a népért szeretettel fa-
radoznak. A Ti munkdtok ju-
talma is az lesz, hogy az egész
falu tisztel és szeret majd Bene.
tekel. ha hazaszeretetben és val-
lasossdgban dolgoztok vele ¢és
érle. Isten segitsen meg ebben,
nemesak két, de minden mura-
kozi tanitot is. '
Szerelettel ezt kivdnja
Hiill Cili
volt cséktornyali &ll. 6von6.

Testvéri kezet nyujtunk...
Bratskl sl damo roke

\ nem:eek nem emberi alkolasok,
hinem a ‘eremtés dsi éetformdi. A
emberré szi'elésse! egyilt egy
dl'ogh emberi kozosségnek is lagiiva
lesziik, 4n@ ynex sorsa a mi torsunk
is, bukidsd vagy feemelkedése a mi
bukisunk vagy feemelkedésimk A
nép, @ kaza, a fold, ame yen a nem-
zel ¢, osszétartoznak. Egyik  olyan
kedves, minl @ misik. merl a nemzet
a lorténeem folyamin vére ¢és verej-
ke hullasaval lkte magiéva a 1ol
cet Barizdaiba nemzedéhek munkija
vilp beweszintva, s a to'd azokro! le-
sz¢), @Kik szdzadokon al akaratukkal
forma tak vzl amikor vadon erdibél
nocesirbol, “Apbol.  puszlasighol ler.
mo-l2ajjin vactoztattik, vadak  lako-
he.yvébor  varosok ¢és falvak  szinhe-
Jvéve  lelték

Nem csodd lehdl, hogy az utodok
ragaszkodnak ahhoz a roghoz, me'y
apiaikra emlcéhezleli oket

Festvér ! Nem  ¢érled meg U sziv
szivil 2 Nem ldlod a eéd nyu'o ba-
vili, testvéri kvl anely segiteni, fol.
tm'ni ar, > amey néped. gyverme-
keid jovojél biztositani akarja 7 Nem
Lilod @ ‘e éd Lirnd oelo ka t? Nem
crzed sziviimk szerelelének feléd  valo
daramlasat »

\igy nem akarod negérleni z id5
szaval, amely uz e.maradolt<agbol
dRar folrazni 2 Nem akarsz hinm a
nagy lingeimének, Zrinyi Miklosnak
#ki azl mondja - Elfussunk * Nincs
Fovi,, sthun masull Magyarorszagot
meg nem taliljuk. Senki @ magi or-
szigdbul bardtsagunkért ki nem megy,
logy minkel Leyeztessen belé, a mi
nen'es szabadsigunk sehol sines, ha
nem Magyarorszigon

Ime, mintht a szozal komor szivat
parancsal hallandnk mar a NV szai-
zadban nagy kollonk ajkaror e hang-
zani.

Zrinyi buszkén mondj!, midin meg.
kérdik tole, hogy milyen nemzelet
kivin ollaimaz6janak . A magyarte.
Miért ? — kérdik. -Azért, mert ez a
logalka malosabb, egarésebb. leggyor-

subly s ha kell, a legvilézebh nem-

7e15ég «
Testyéi®im | Tegyélek 2 szivetekre
it kezclekel ¢és valljitok meg, nem

hozzilok szol-e szizddok messieségeé-
bol & pagy férfi

S mig magyar ¢l a foldon, azt hi
szilek, nem szorul oko'be a keze, ha
végignéz 1 k¢t gvtized alatl kirabo t,
kifosztolt, s @ (espedtség almial alvo
Muritkoz feleit ?

AzL hiszilek, pem gyil konny @ s;e.
munkbe, dmikor liljuk & nemtorbdom
Seg s viksag atkat 2

A mi ifjusigonk mar megérti az ido
szivat !

A liglek (espedt lunyisaggal hisz a
ieikiisn erelien bujlogatéknak, akik o
mi, lelélek nyujtott kezinkbe Kardot
festepek esak azért, bogy 6k lelkiisme-
relen hazafiatlansiggal, felelitenség-
c¢l be ecodorjanak  henpeleke! egy
o'y'n siarba, amelvle mindnyijn e
epnszlo'tok

Mi & magyvarok sze.elelét hoziuk
Kozélek, @ jelkel. a hitel, a bizlalgst

Ne [¢] e ek, nv idegenkedjelek 4 ma-
gvartol A mi Karunk te-tvérként akar
hozzink o.e ni benneteset.

Hisz - lesz még szol6, agy keayeér!
Feliimad még a régi  wegeligedis
Murakozten ¢és ugy lesz mingen,
Aninl e;elGll kél éviizeddel volt

T'ogjunk kezel ]¢lekben egymissal
s legyank testvérek, hisz egy cél van
elollunk - bikesség, holdogsig. meg-
légedés | jolél minden  joskaratu em-
Lernek !

L]

A lenli irist egy fiatal Lanilokép-
zos baozta pe szerkeszloséginkt > Négy
hénap ola €1 Murakozoen, icevald o
is ¢s 4 szilei mosl lértek vissza el
hagyoll lakohelyakie Fijo  szivve
v azl a sok rombolist, amil a meg
szal'ok végeziek Murakozben nemesak
apyagiakbon, hanem a ‘e.kekben is
FFiatal larsaihoz szol, le¢jak nyujtja
lestvéri jobbjit Az egész magyar ilju-
Sig pevében. ‘Mi hisszink, hogy ® mu-
rakozi iffusig megérti és megbecsili




ozt 2 testvarj sa0t és lerdzva magirol
az elmu't élel porit, dsszeslelkezik s
komoly nagy munkéira injul az egész
anyaorszagi fiatalsiggal

E sorok fialalos heviilelénex @t ket
nem Aakartuk csokkenteni, ezéit nem
is valloztatlunk rajtuk semmilt Talan
kiesil tulzok, sotéten latok. de nem
[ér kélség oOszinle érzésiikhoz és joaka.
ralukioz. Ezért hozzuk Gket

Narode su ne ludi stvorili, nego
to je staro delo Stvoritela. Da se
&lovek narodi, mam postane drug
jene velke zajednice koja dosegne
prek sih ludi, i kaj je njoj dobro
il slo, to je i nam ran tak dobro
ili elo. Narod, domovina, remla,
to se spada pod jedno. Jeno nam
je ran tak drago, kak i drugo, kaj-
ti, to si je se narod, ¢reez stotine
let zaslufil s krvjom i Svicom. V
brazde naSe temle su raorane
moke nasih dedov i temla govori
za diku onih, koji su &ree stotine
let stvorili ¢ divie Sume, modvare,
lapora, puste semle de su se divie
everi skrivale, dobru hasnovitu
temlu, de se skladaju sela i varasi.

Ne je onda ¢udo, ako se vnuki
tak dréiju te zemle, £a koju su se
dedi borili i trpeli.

Brat! Kaj nerazmes reé srca?
Ne vidis bratsku priatelsku roku,
koia sife do tebe i oée te edidi i
koja oce rasigurati buduénost tvo-
ju, tvoiega deteta, tvojega naroda?
Ne vidi§, kak te te roke oceju
ragrliti ? Ne cutis, kak nase srce
ra tebe kuca!

Ali morti nece$ razmeti rec
novih vremen, koja te o&e tbu-
diti s tvojega teskoga sna. Neces
verovati s plamenom gorecoj dusi
Zrinyi Miklésa, koji je rekel:
,Bomo be#ali? Nemamo kam.
Nigdi nabomo nasli nasu magjar-
sku gemlu. Niséi se za nasu volu
nabo vugnul s svoje zemle, ka|'bi
nam mesto dal, nase plemenite
slobode ga ne nigdi drugdi, samo
v na%oj Magjarskoj“.

Te reci su veé XVI. stoletie
dosle £ vusta nasega velkoga pesni-
ka, kakti jedna kmicna, o3tra opo-
mena.

Da su Zrinyi-a pitali, Steroga
naroda bi Stel imeti za svojega
branitela, giedavo je odgovoril
»Magiarskoga«. Zakaj? Su ga pi-
tali: ,Zato, kaiti je te narod najpri-
li¢nesi, najjaksi, najfletnesi i da je
potrebno, najbole vitezki®.

Brati moji! Dente roke na srce
i recite istinski, jeli ne su tO reéi
2Za nas ¢ velke dalekode stotin let.

A dok bo jen magjar Zivel na
svetu, jeli se mu nabodo 3ake sti-
snule, ¢i pogledne na ovo cree
prek dvaisti let graubano splackano
Medijimurije, koje od velke moke
smoceno spi. )

Kaj mislite, da nam ne dojdu
suze v odi, da vidimo to'proklet-
stvo slepoce i nemarnosti 7 R

Nasa mlajéina veé verje rec
vremen. )

A va$a duSa nemarno verje prez-
dus¥nim puntaram, koji vam farbaju
sable v nase priatelske roka samo
za to, kaj bi vas, pre:duirjo, prez
odgovornosti vpelali v takse vode,
v Sterimi bi se si skupa vtopili.

Mi smo donesli med vas ma-
giarsku lubav, veru i ufanje. Neijte
se nas bojati! Mi vas o¢emo brat-
ski pregrliti knam. )

»Bomo jos jeli groidie i meh-
koga kruha“. Bo se joS nasjo sta-
ro zadovolstvo v Medjimusju i bo
se jo§ tak, kak je nega bilo predi
prek 20 let.

Moramo si roka dati z duSom i
telom, moramo biti brati, jedno

je pred nami: mir, sreca. zadovo |- napi adagokal.

nost i dobro fivlenje 'sakomu &lo-
veku, koji ima poltenu du$u!

.

Ovo pismo nam je dopesel je-
den m.la.dl preparandist. Stiri me-
seca fivi v Medjimurju, med nas
spada i on i roditeli se mu ve
seliju nazaj v staru domovinu. Srce

a boli, da vidi se ono rusenje,

aj su okupatori napravili Medii-
murju, ne samo v blagu nego i v
dusam. Govori svojim mladim paj-
daSam, njim ponuja svoju desnu
roku v ime cele magjarske mlaj-

| Sine. Mi verjemo kaj bo medii-
murska _mlaj¥ina rarmela te brat-
ske redi i bo stepla s sebe doli

, se tlo proslih vremen i bo se

sprqv_ila na pravo delo skup =
mlaj§inom matere zamle.
Vrednost ovih lepih reci mla-
do?_a sdusevlenoga é&loveka nebi
Steli doli spraviti, pak smo rato
nikaj ne premenili. Morti se vidi
preve¢ ¢&rno, morti ide preveéd
dalko, ali to je prava istina, kaj su

te re¢i dosle s postenoga debro-
ga srca. Zato je i stampamo.

Gydrffy-BengyeI

Sandor miniszter

figyelmeztetése a gazdakhoz

Opomena ministra Gy&rffy-Bengyel Séndora gospodaram

Gyorify-Bengyel Séndor kiz
ellilasi miniszler vezéreikket iry
a cMagvar Fold o eimii lapba

Az orszig érdeke ¢és a gazdik
cimmel. A miniszter 1obbek ko
7ol a kovetkezokel irja :

- Ha valaha, akkor a meg-
probaltata oknak ebben a nehér
idoszakiaban van sziksdg arra,
hogy & magvar Lirsadalom min-
den rélege érezze a kozos sors
¢s a kozos felelosség tudatal
Aminl cgy jol miukodé gépezel-
ben a fogaskerekeknek, ugy kell
a nemzelgazdasdgban a mezo-
egazdasigi lermeléknek, az ipar-
nak. a kereskedelemnek és 2
kozigazgatisnak egyvmasba kap-
esolodnia és egyvmias munk:ijil
clorevinnie.

Senkl nem nézhetl ma a
sajat kicsinyes érdekét,

merl czek felett az érdekek fe-
lell van cgy sokkal fontosabb :
a nemzet boldogulisinak  ¢s
szebb jovojének érdeke

— Ez a magasabb drdek.
amelvel egvik vonatkozishan. a
kozellilas teraletén. ¢én képvi-
selek, fokozolt Leljesitménvekel
fegyelmet és dldozatokal kove-
tel mindenkital ; a mezogazda-
sagtol is. A gazda most mind-
untalan szembetaldlja magat o
hatosiaggal. amely megszabja
szamara, hogv abbol. amil ler-
mell. mennyit fordilson a lo-
vibbi termelésre. mennvil fo-
gvaszthal el ¢és mennyit kell és
milyen Aarért atadnia az cllital-
lanok sziamdra. akiknek mun-
kidja ¢s megélhetése a nemzel-
nek éppen olvan fontos. mint
a gazdaké,

Sulyosak ezek a rendelke-
zések, de nem elviselhetellenek
a hazajal szeretdé ¢és félto. be-
csiiletes magyvar ember szima-
ra. aki jol tudja. hogv akir a
tavoli harctéren teljesitetl szol-
galalot, akar a polgari életnek
barmiféle teriletén. ezt a szol-
gdlatot nem a maga oromére és
kénvelmére. hanem ugy kell ol-
latnia. ahogy azl

a haza tdle megkoveteli.

— A kozellatisi rendelkes?
sck pedig nem kovelelnek o
gazdalol tobbel. mint azt houy
amikor

a nemzet fennmaradasaért

és Jovojéért mindenkinek

le kell valamirél mondania,
G is ngy korlilozza a maga lo-
ovaszlasal és kereseli igényeil.
hogv azok a lobbi dolgozok igé
nveil ne keresztezzék. Jol -
dom. u pazda helyzete ncheze'b
minl a  misfoglalkozasuakd
Sokkal nehezebh kiporciézni a
amikor birtoku-

kon lele maglirak, vermek ¢s
istallok vannak. Most pedig ép-
pen ezl koveteli a magvar gaz-
ditol az orszig érdeke. Ma,
amikor a virosi lakossig sziiko-
sen van ellilva élelmiszerekkel,
a gazda dlljon ellen a sokféle
csibitisnak, maradjon meg o
torvényes uton, ne lévelyedjen
az drdragildas, a zugforgalom
nagyv haszonnal kecsegtetd osvé-
nyeire.

Mélyen dtérzem a gazdak
helyzetét és éppen czért sokra
becsilom azt a tamogalist, mil
eddig is a kozellitasnak nyuj-
tottak. Befejezésiil esak annyil
kérek, tartson ki a magyar gaz-
datirsadalom az  dldozalkész-
ségben. onmérscéklésben és on-
fegvelemben az eddigi megériés-
sel és hiiséggel. akkor nem kell
félleniink a magvar jovol.

Gydrffi-Bengyel Séndor, mini-
ster za narodnu obskrbu je napisal
v novine »Magyar Fold“ (magjar-
ska_zemla) jeno pismo pod ime-
nom ,Interesi orsaga i gospodari“
v kojem ovak pise :

Ako je bilo negda, onda je ve,
da su tak teska vremena, koja de-
neju sakoga na probu, jo$ bole
potrebno, kaj bodo si ludi sakoga
drustva jo$ bole éutili skupnu sod-
binu i skupnu odgovornost. Kak v
jednoj dobroj masini si kotadi, tak
moraju v narodnom gospodarenju
si. polski gospodari, obrtniki, tr-
govci i upravni ¢inovniki skup dr-
fati i jen drugoga potpomagati.

Nis¢i ve nesme gledati

svoje male interese,

kajti ober ovih interesov stojiju
puno vaznesi: interesi celoga na-
roda, kaj bo mogel sre¢no preii-
veti i bolju buduénost imeti,

Opvi visoki interesi, koje ka) se
tice narodne obskrbe, ja zastupam
rahtevaju od sakoga vise dela,
disciplinu 7 alduvanje: tak i od
polskoga gospodarstva. Polski go-
spodar ve stalno ima pred sobom
vlast, koja mu odredi, da od ono-
ga, kaj je spoval, kulko mora osta-
viti za setvu, kulko sme potrositi
ta sebe i kulko i po kak3oj ceni
mora dati za one, koji nemaju,
kaijti njihov Zivot i njihovo delo je
ran tak vaino, kak za narod. taki
za gospodare.

Ove naredbe su teske, ali je
saki posten magjarski &lovek koji
svoju domovinu rad ima i boji se
£a nju, more podnasati. Saki mora
enati, da makar zvr3avle sluibu na
dalekom taboriséu, makar doma v
civilnom zivlenju, to sluibu nesme
zverSavati na svoje veselie i svoju
lehko¢u, nego tak,

kak to domovina od njega

zahteva.

MURAKOZ o
1941. movember 20.

A te naredbe sa narodnu ob-
skrbu ne sahtevaju od gospodara
drugo nego samo to, kaj v ono
vreme,

da se saki mora mnetesa

odredi za to, kaj bo narod

mogel obstati ui buduénost
me

kaj si bo svoje potro¥nje i rahte-
ve tak egraniil, kaj i drugi, koji
delaju, nabodo stradali. Znam kai
je gospodaram teii, kak onim koji
druge posle delaju. Cuda tefi je
meriti porciju na den tam, de su
pune #itnice, Stale i koci. A ve
rano to rahteva orsaéki interes od
gospodarov. Denes, da varaski
ludi imaju hranu jako na voskom,
naj se gospodar neda na se stra-
ne savabiti, naj ostane na zakon-
skom polu i naj se neda sapelati
na pote nabijanja cen i skrite tr-
govine, koja obe&uvle velke hasne.

Ja dobro prerazmem kak stojiju
aospodari, pak rato visoko postu-
jem ono potpomaganije. koje su do
ve dali ra narodnu obskrbu. Na
kraju ve samo jo$ tulko presim,
naj magijarski gospodari i dale s
takSim razumom i vernosti edréiju
pre poirtvovnosti, kak su to do ve
delali, nai si rgraniciju svoje ezah-
teve i naj se discipliniraju, onda
nabomo morali strahom biti za
magjarsku buduénost.

A

A Magyar Asszonyok Nem-
zeti Szévetségének

Narodna Zveza Magjarskih
Zen

esdktornyai esoportja
foly6é hé 23.-4n vasdrnap
délutdn 3 orakor

a Levente otthonban tartja ala-
kulé kozgyiilését melyre a szi-
ves érdeklsdioket hazafias tisz-
telettel meghivjdk.

Csdktornya, 1941. nov. hé.

A csdktornyai magyar asszonyok.

grupa v Cakoveu, bode v
ov mesec 23.-ga, v nedelu
popoldan ob 3 vurl

v Levente domu driala svoju
velku skup3¢inu, na kojos se bo
ta zveza stvorila. Na tu skup-
$éinu z domolubnim postuva-
njem pozivaju sakoga, koji se
interesira. .

V Cakoveu, 1941. leta 'novem-
bra meseca.

Cakovske magjarske Zene.

J 4
Film o Szinhiz
Latzov 'sasok

Ujbol a német repalék nagyszeri
gyozeimeirs), harcairé! litunk filmet.
A Litzov-sasok végigverekszik a len
gyel hadjiratot, mikozben a hdsies.
séguek  és  bajlirsiassignak ragyogod
sorail vésik @ vilaghaboru torténel-
mébe ¢ csoddlatos leljesitményekke!
VAI6sitjdk meg a mdr jsmert fényes
gyOzelmeket Nem is megirt torténel
ez a film, hapem a szemink elstt le-
foly( gigiszi kiizdeemnek egyik Kis
része, apeybe me'eg. deris epizoédokal
szi bee két ifju sziv egymds felé hu.
z6dasa,

Mozik mdsora

I'nion Mozi Péatek, sgombat va.
saraap :

Brodvay Melodi, Foszereplék: Fred
Astaire és Eleanor Powel.

Csiklornyti Mozi. Péntek, szombat
vasfrpap : Liulzov.sasok. Kedd, szerda
esulortok - Szuee
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Gyiimdlcstermelés Murakdzben

Sadvonjakli v Medjimurju

Ha végig megyink a vizi-
szentgydrgyi uton, kiléndsen
mdjusban, amikor virdgoznak a
ik, elszomorité képet litunk.
A gviimdlcsfakrél nincsenek le-
véigva sem a szdraz dgak, sem
a sok kért tevé vadhajtisok. A
f4k vastagon telve vannak mo-
héval, zuzméval, korondjukon
pedig vigan zoldel a fagyongy.

- Léttunk olyan fdkat, = amelye-
‘ken hdrom-négy bokor fa-
gvongy is volt és csak fele élt
“a [dnak, a masik fele mar el-
pusztult. Tavasszal a fik fele
vannak herny6val. Most néhdnv
éve, amikor nagy hernvoéinvh-
zi6 volt, a fdk ugyszélvan tel-
jesen kopaszak voltak, annyira
leették a herny6k a fik leveleit.
Es senki sem tisztogatja a f4-
kat, senki sem szedi le a fa-
gvongyot, sem a hernydkat. Lit-
tunk szépen fejlett szilvafdl,
telies virdgzdisban. tele hernydk-
kal s amikor megkérdezliitk az
illeté gazdat, miért nem szedi
le a hernydkat. ez volt a fele-
let : vAh, kaj bom bral, kak Bog
da« (Eh, minek szedjem, ahogyv
Isten akarja). Es az elmult id6k-
ben nem volt senki .aki a né-
pet -felvilagositotta, oktatta vol-
na. Papok, tanilok, jegvzok,
kiknek hivatisuk a népnevelés,
mindezzel nem torédtek.

Pedig épen Murakézben mi-
lven fontos a gyumdlesterme-
lés. A szegényebb nép  ebbdl
szerzi meg kenyerét, a gazda-
gabbnak pedig kitiné mellék-
iovedelem. Csakhogy nem elég
a gyumdlesfikat elilletni és az-
utdn a jé Istenre bizni. hogy
tegyen vele amit akar, hanem
a fit gondozni is kell. Ugy kell
nyesni, hogy helyes irinyba fej-
16djék. Késébb is  dlland6an
nyesni kell a felesleges és
vadhajtisokat, hogy a termé-
dgak minél jobban fejlédjenek,
A fdk gyokereit minden két-ha-
rom évben meg kell trigyazni
és nyaron, amikor a gyimolcs
mdr jol fejlett, ha nagy a szd-
razsdg, a fak koril korben lyu-
kakat kell furni és azokat jsl

tolteni vizzel. Akkor majd
nem fog Ichullani az egészséges
gyamoles éretlenil, mert lesz
elég nedve a tovibbi fejlodés-
hez. Es ami a 6, a fakon nem
.szabad litni hernyot, sem fa-
gyongyot, sem szaraz dgat, sem

dig mohét vagy zuzmot A

agyongy kiszivja a fa tdplal,
nedvét és elszdritja, a moha és
zuzm6 alatt alusznak télen at
a 4k legnagyobb cllenségei. a
kildonb6z6 bogarak ¢és lepkék,
ezek a fiatal gyumolesbe, sok-
szor mdr a virigba tojjik petéi-
ket, melyekbdl kikelnek a ku-

kacok és tonkre leszik a gvi-
molesot.

Ha igv fogunk bénni ayi-
molesoseinkkel. akkor rovid né-
hédny év alatt jovedelmiink meg
fog haromszorozédni és nem fo-
gunk sirni: ja, a gyimolester-
més nem valt be, ezidén nem
lesz kenyér.

Nem akarunk most arrél be-
szélni, hogy béséges gyiimoles-
termés idején  Csdktornyaré!
minden szerd4n, pénteken és
vasdrnap néhény ezer dindrt
vittek el az emberek, hanem ar-
rél, hogy mennyit jovedelmez
Murakoznek a gvumoleskivitel.
A murakézi ranet-, kanada-,
masanszki-, bér- és egyéb cse-
megealmdkat nagyon szivesen
veszik a kalfoldon. Finom kor-
tében, szilvdban, cseresznyében
és egvéb gviumdlesben is szép
kivitelt lehet csindlni. De ehhez
az kell, hogv szeretettel bdnjunk
a gytimolesossel. Apoljuk és tisz-
logassuk a fdkat.

s még egy nagvon fonlos
tudnivalé van, amit minden mu-
rakozinek jol meg kell jegvez-
nie. Nem minden fit lehet min-
denhova dlletni ! Vannak gv-
molesfak, amelvek csak hegyves
vidéken tudnak megélni. Példa-
ul a cseresznye, barack és bi-
zonyos fajtaju szilvafak. yan-
nak ismét gvamolesfik, ame-
Ivek ugy a hegves, mint a sik
talajon jol bevélnak. A talaj mi-
néségétol is sok fugg. Vizenyos
talajban semmilyen  gyimoles
sem lerem. Aki tehat rossz hely-
re alteti a fajat, annak ninces jo-
ga panaszkodni, hogy a fa nem
ferem és gyorsan elszdrad.

A magyar allam, felismerve a
gyiimolestermelés  fontossdgit
Murakozben, joval az elsé vi-
laghdboru elétt egy dllami sz6-
16telepet rendezett be, mely gy ;-
molesfa-csemeléket is nevelt. Ez
a lelep az elmult 23 év alatt is
elég jol mikodott, de mint mon-
dottuk, hidnyoztak a nép neve-
18i,, akik szerelettel és tiirelem-
mel oktattdk volna a népet.

Itt vannak a magyar taniték
és jegyzok, akik kezikbe vel-
ték a népnevelést és azok. akik
ma latjadk Murakoz gyimoleso-
seil, egypar év mulva meglil-
hatjik a kulonbséget.

Ti pedig, murakoziek, szeres-

sélek gyuamolcsoseitekel. merl
azok nemcsak jo »jabucsnigd-
kal. és shruskovnicdkat (alma-

és kértebor), hanem sok pénzl
is adnak.
Speclalor

Ci preidemo v dilen po cesti
¢ree Sveti Juraj na bregu, prem v
majusu, da drevie cvetc, Zalosne
stvari bomo vidli. Z drevia ne je
odrezano suho kitje, niti pak divje
kite mladike. Drevie je puno z
mehinom, a gori pak z lepekom.
Vidli smo i tok$e drevo, na Ste-
rom je bilo tri-Stiri lepekov, pol
dreva ved je bilo suho samo po-
lovica je jo$ #Fivela. Na protuletje
je drevje puno gosenic, pred par
let bilo ih je tulko, kaj su se listje
pojele, a drevje je ostalo &istam

golo. Drevie ni3&i ne &isti, nid&i
ne pobere lepeka, niti gosenige....
Vidli smo lepo slivno drevo, puno
cveta i puno gosenic, a da smo
pitali gazdu, zakaj drevo ne po-
&isti, rekel je: ,Ah, kaj bom bral,
kak Bog da!“ | nikoga ne bilo,
$to bi nProdu navuka dal. Popi,
navuditeli, notarjusi, Sterima je to
du#nost, ne su se za to brigali.

A rano v Medjimuriu kak je
vaino rgajanje sadovnjakov. Siro-
masne$i narod si rano stem kruha
slufi, a ra bogate$e pak je navek
dobro, ¢&i i stoga kakse penete
dobiju. Ali neje dosti drevo ne-
kam posaditi i onda pustiti dra-
gomu Bogu, naj bo £ njega, kaj
oée, kajti je drevetu treba i truda
dati. Tak ga treba obrezavati, kaj
bo raslo na pravu stran, a potli
treba navek obrezavati jelovo kitje,
kaj bo hasnovito' kitie ¢&im veé
ploda dalo. Korenje treba sakih
2-3 let £ zrelim gnojom pognoijiti,
a v leti, da je plod veé lepi, &ije
velka sula, treba koli dreva luknje
zvrtati i fest napuniti ¢ vodom,
onda nabo z dreva scurel nezreli
plod, kajti bo to drevo melo dosti
soka. A kaj je najvainese, na dr-
vetu ne smeti videti gosenice, niti
suho kitje, niti pak mehina ili le-
peka, koji vleée z dreva soka i
tak se drevo mora posusiti, a kaj
je najhujfe, pod mehinom se v
zimi skrivleju sakojacki kukei i me-
tuli, Steri onda na prtuletje zne-
seju jejci ne samo v plod, nego
¢udapot veé¢ i v cvet, — i onda
na drvetu nemre nikaj erasti.

Ako bomo tak znali baratati e
nasimi sadovnjaki, onda bomo za
par let vidli, kaj se na$ trud duda
pot splati i nabomo se morali pla-
kati, sad neje obrodil, kruha na.

Nabomo se ve ra to spominali,
kaj so ¥enske saku sredu, v petek
i v nedelu —~ za vreme dobre le-
tine — odnesle par jezer dinarov
s cakovskoga piaca, nego to oce-
mo reéi, kulko hasna donese Me-
djimurju izvoz sada Medjimurske
sakcforme jabuke : ranetli, kanade,
masanjke, lesice i druge jabuke
jako radi kupuvleju i evun naSe
temle. Jako lepo se more zaslu-
giti i na finim hruskam, slivam,
¢re$njam itd. Samo ktomu treba
meti éuda lubavi i strplivost za
sadovnjak.

I$¢e jenu jako vainu stvar treba
enati, kaj si mora saki medjimurec
dobro zapamtiti. Ne modi sako
drevo sikam posaditi! Jesu dreva,
koje ofeju rasti samo na bregu
kak ¢&re3nje, marulice, neSterne
fele slive itd. Onda pak jesu taksa,
Stera rasteju ran tak v grabi, kak,
i na bregu. Cuda znaéi i zemla, v
koju smo drevo posadili, v vodeni,
mocvarni zemli nik$i sed ne raste.
Zato on, Steri posadi drevo v vo-
denu zemlu, nema se pravo to-
#iti, & mu drevo ne rodi i fletno
se posusi.

Magjarska vlada je vec zdavnja,
pred svetskim taborom spoznala,
da je v Medjimurju treba zgajati
sada, pak je vredila jene orsacke
gorice, de se povaju mladike za
sad. Ovo imanje dosti dobro de-
lalo i za minulih 23 let, ali kak
smo veé rekli, falili su navuditeli,
Steri bi £ lubavi i s strplivosti dali
narodu navuka.

Ve su tu na$i magjarski navu-
citeli i notarjusi i vroke su zeli
resvetlenje naroda. Za par let bo-
mo videli, kak nam bodo sadov-
njaki zgledali.

Zato medjimurci imajte radi
vase sadovnjake, kajti oni vam
daju ne samo dobru jabuénicu i
hruskovnicu, nego i ¢éuda penee, |

Zrinyi Miklés haldlanak
évforduléja

Den smrti viteza grola Zrinyi
Miklésa

Zrinyi Miklés haldlianak év-
fordul6jan Csdktornydan gyész
misél tartoltak. A szentmisén
megjelentek az iskoldk noévendé-
kei tandraikkal, tanitéikkal, a
hivatalok vezetéi, a honvédség
képviseldi és a esdklornyai Zri-
nyi csoport vezelosége.  Mise
utdn a szentilonai Zrinyi ki-
polnidban koszorut helyeztek el
a nagy hds emlékére.

Na den sinrti viteza grofa Zrinyi
Miklésa su v Cakovcu &rnu medu
slufili. Pre mesi su bili si deaki s
svojimi profesorimi i navuditelimi,
Sefi kancelariji, eastupniki honve-
dov i voditeli &akovske Zrinyi
grupe. Po mesi su pre Sveti Je-
leni v Zrinyi kapeli venca deli na
spomen velkoga vitera.

A oy A

A horvat hatarsavot
nem Uritik ki

Horvatskoga granitnoga

pojasa nabodo spraznili

Horvatl hivatalos nyilatkozal
szembeszill azokkal a hireszle-
lésekkel, amelyek szerint allito-
lag kiszobon 4ll a hatarsav ki-
urilése, kilonosen a Szutla men-
tén. Mint hivatalosan megdlla-
pitjak, mindezek a hirek lelje-
sen légbolkapollak és rosszaka-
ratu elemek kitaldlisai. el
sz6liljik ezért a lakossigol,
hogy a hatésdgoknal jelentsék
fel az ilyen hirck lerjeszloit.

Horvatske sluzbene izjave se
protiviju sakojac¢kim! glasam, kaj
bodo toboie na skorom spraznili
graniéne pojase, osobito pre Sutli.
Kak sluibeno veliju, te glasi £ su
lufta zebrani i Siriju je elobni ludi.
Stoga su pozvali stanovniitvo, naj
takse ludi, koje te glase $iriju, pri-
javiju vlastima.

APROHIRDETESEK

Apréhirdetések dija szavankiat 10 fillér. A vas-
tagon 820 k szamit. Leg
hirdetes dija | P.

Intelligens, flatal, d¢skeresztény
uriledny elhelyezkedne gyermekgon-
doz6ndnek, tarsalkodénének, komorna-
nak, iizletbe elérusitonének vagy bér-
milyen enhez hasonlé &llasba. Szives
leveleket ,Varrni tudok“ jeligére a
lap kiadéhivataldba kérek.

Alkalmazottat keres? Az aprohir-
detes biztosan segit. Mindenki olvassa

Eladé holmija, kiad6 lakdsa van?
Tegyen be lapunkba egy apréhirdeté:t
és biztosan eredménye lesz,

Lakdst keres? Hirdessen apréhirde-
téseink kozott és biztosan talal. Cim:
Horthy Miklos-tér 13. Murakoz* kiado6-
hivatala.

Allasba akar jutni? Lapunkon ke-
resztiil elhelyezkedhet, ha hirdet na-
lunk. Cim , Murakdz* kiadohivatala,
Horthy Miklos-tér 13.

Felel6s kiad6 : Dr. Szabad Lajos.

Kiadja a ,Murakbzl Katolikus Kinyvnyomde,
Konyvkitéazet, Papir- és kinyvkereskedés'
Cséaktornya.

Nyom!ta : Kozgazdaségi RT. Nagykanizsa.
Nyomddért felel :t Zalai Karoly.
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